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De gauche a droite :

M. NDERI, Directeur du C.1.D. Nairobi ;

M. BOSSARD, Secrétaire Général : M.,

La tribune officielle

NJONJO, Attorney General :

Daniel Arap MOI, Président de la République du Kenya et M. PERSSON, Président de 1'0.1.P.C -INTERPOL.

pronongant son discours.

La 48¢me session de |'Assemblée
Générale de I'O.1.P.C-Interpol s'est
tenue du 4 au 11 septembre 1979 a
NAIROBI (KENYA), au “Kenyatta
Conference Centre”.

La séance inaugurale a été hono-
rée de la présence de Son Excellen-
ce Hon. Daniel T. Arap MOI, C.G.H.,
M.P., Président de la République du
Kenya, et de celle de [|'Attorney
General Hon. Charles NJONJO
E.GH., M.P., qui a prononcé le dis-
cours suivant :

Monsieur le Président de la Répu-
blique du Kenya, Monsieur le Prési-
dent de [I'Interpol, Mesdames et
Messieurs,

Nous sommes trés honorés, Mon-
sieur le Président, que vous soyez
ici aujourd’hui pour ouvrir cette
Assemblée Générale de I'Interpol,
d'autant plus que vous étes venu
expres de Nalkuru pour cette occa-
sion.
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C'est, certes , un grand plaisir
pour le Kenya d'accueillir la 48éme
session de |'Assemblée Générale
de I'O.L.P.C-Interpol car, au Kenya,
nous croyons beaucoup a l'autorité
de la loi et respectons et soutenons
les droits garantis par la Constitu-
tion a tous les individus.

Le Kenya a toujours respecté et
soutenu la Charte des Droits de
I'Homme. Nous avons donc, chez
nous, un grand nombre de réfugiés
provenant des pays voisins. Cer-
tains de ces réfugiés ont abusé de
I'hospitalité que nous leur offrions
et se sont livrés a des activités cri-
minelles ayant colUté la vie a de
nombreux Kényans innocents,

Mais, malgré ces quelques exem-
ples malheureux, le Kenya n'aban-
donnera pas la position qu'il a prise
en ce qui concerne les droits des
véritables réfugiés. Nous continue-
rons a lutter pour trouver le meil-
leur moyen de faire du Kenya un

lieu sr, ot tout le monde peut vi-
vre dans la paix et I'harmonie.

Monsieur le Président, le travail
de I'lnterpol est d'une importance
primordiale pour le maintien perma-
nent de l'ordre national et pour la
sauvegarde de la race humaine. Au-
jourd'hui, aucune nation n'est isolée.
Nous vivons dans une sorte de
grand village et, que ceci nous plai-
se ou non, les pays deviennent de
plus en plus dépendants les uns
des autres, pour le meilleur et pour
le pire.

Il est, hélas, courant aujourd’hui,
dans le monde, de voir des pays
avoir a patir du fait que, chez leurs
voisins, |'ordre a été remplacé par
I'anarchie et le terrorisme. La plu-
part d'entre vous, ici, ne connais-
sent que trop bien le cas ou des
criminels et des terroristes, que
vous essayez d'amener devant les
tribunaux, franchissent des frontié-
res pour se réfugier dans un anony-



mat sans danger. Nous n'y pouvons
rien.

Pour le criminel ou le terroriste
en fuite, les frontiéres nationales ne
sont souvent guére qu'un moyen
d'accéder a une liberté relative, du
moins pour un temps. Pour l'Inter-
pol, c'est la un des plus grands
défis auxquels elle a a faire face.
C’est pourtant aujourd'hui une tris-
te réalité.

L'Interpol est la pour témoigner
que 126 pays croient aux principes
de la justice et des Droits de I'Hom-
me, et elle permet aux services de
police des pays membres de coopé-
rer sur le plan international.

Pour revenir sur le plan intérieur,
vous avez, Monsieur le Président,
été longtemps associé a ceux qui
sont responsables du maintien de
I'ordre dans notre pays. A partir du
5 janvier 1967, vous avez été le
ministre responsable des affaires
intérieures. La police et mes servi-

ces ont travaillé en collaboration
trés etroite avec vous et nous avons
gardé un souvenir ému du degré de
coopération et de compréhension
qui existait entre nous.

Mais, le 12 septembre 1975, la
police et la police judiciaire étaient
brusquement retirées de votre mi-
nistére. Ceci était, a mon avis, le
commencement de la fin en ce qui
concerne l'ordre au Kenya. C'est
peu aprés que le cancer de la cor-
ruption — nous |'appelons “magen-
do” dans notre pays — commencait
a faire ses ravages. Ce mal a rongé
le tissu méme de l'autorité de la loi
et porté un coup trés grave a l'or-
dre. J'ai trouvé triste et pénible de
voir cet excellent principe attaqué
lentement, mais sirement, dans ses
fondations.

Monsieur le Président, quand
vous avez pris vos fonctions, le 22
ao(t dernier, votre premiére décla-
ration publique a été pour partir en

guerre avec détermination contre la
corruption. Nous qui sommes res-
ponsables du maintien de I'ordre,
nous avons commenceé a respirer a
nouveau.

La guerre n'est pas gagnée, mais
je veux vous assurer que la police
est animée d’'une grande foi et je
suis absolument certain que nous
gagnerons. Une certaine épuration
est encore nécessaire au sein de la
police, parce que je crois que, si
ceux qui sont chargés de faire res-
pecter la loi ne sont pas droits et
honnétes, personne n'aura foi dans
la police. Ceci est évident et valable
a tous les échelons, depuis les fonc-
tionnaires supérieurs les plus im-
portants, jusqu'aux gardiens.

C'est maintenant pour moi un
grand plaisir, Monsieur le Président,
de vous inviter a vous adresser aux
participants de cette 48éme session
de I'’Assemblée Générale et a en
prononcer l'ouverture officielle.

Vue particlle de la salle de conférences pendant la séance inaugurale

BB IS ot

275



Son Excellence Hon. Daniel T.
Arap MOI prononce ensuite le dis-
cours d'ouveriure de cette session
de I'’Assemblée Générale.

Mesdames et Messieurs,

Depuis le début de cette décade,
nous avons eu la joie de voir se
réunir chez nous, au Kenya, des
organismes mondiaux chargés de
presque tous les aspects des pro-
blémes et des efforts humains.
Nous nous réjouissons que Nairobi
ait été choisie comme lieu de réu-
nion pour cette 48&me gession de
I’Assemblée Générale de I'Organisa-
tion Internationale de Police Crimi-
nelle.

Ma premiére tiche — et elle est
trés agréable — sera de vous sou-
haiter a tous la bienvenue au nom
du gouvernement et du peuple du
Kenya. Vous constaterez que notre
peuple est animé de sentiments
amicaux, a la fois parce que c'est
dans son caractére et parce qu'il
fait partie du complexe Interpol.
J'espére que vous vous sentirez ici
comme chez vous et que vous ap-
précierez les voyages que vous
aurez le temps d'y faire.

Nous devons tous partager la
croyance fondamentale que les acti-
vités criminelles empéchent les
affaires publiques de suivre un
cours harmonieux et font obstacle
a de nombreux programmes de
développement économique. Elles
portent en outre atteinte aux droits
des citoyens honnétes et consti-
tuent une menace sérieuse a leur
bien-étre. Pour toutes ces raisons,
mon gouvernement apporte son en-
tier soutien a l'Interpol. Je vous
assure tous que nous ferons certai-
nement tout ce qui est en notre pou-
VOir pour promouvoir ou favoriser ia
lutte contre la criminalité inter-
nationale. Dans un domaine prati-
que, on se rappellera que le Kenya
est devenu, en 1974, |la station radio
régionale de I'Interpol pour I'Afrique
Centrale et de I'Est. Nous. prenons
cette responsabilité trés au sérieux
et nous aurons toujours a cceur de
Coopérer avec les autres pays mem-
bres pour avoir des communications
rapides et sires.

Au Kenya, nous sommes détermi-
nes a extirper, t6t ou tard, les raci-
nes de tous les types de criminali-
té, afin que chaque famille puisse
vivre en paix et que tous nos cito-
yens puissent vaquer a leurs affai-
res dans un climat de sécurité.
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S.E. Daniel Arap MOI
pronongant le discours
inaugural

L'affirmer est facile et je sais que
beaucoup dépend d'une participation
active du public. Chacun doit étre
prét a aider la police et les autres
services chargés de |'application de
la loi a détecter les crimes et a
rechercher les malfaiteurs.

Mais, parler de détection, c'est
laisser entendre que quelques in-
fractions ont déja été commises. Ce
que certainement nous attendons
d'une assemblée de professionnels
expérimentés comme celle-ci c'est
qu'elle nous livre quelques ré-
flexions et principes modernes sur
la prévention du crime. Il n'est peut-
étre pas facile d'adapter le vieil
axiome de la médecine, selon lequel
mieux vaut prévenir que guérir, au
domaine des affaires criminelles,
mais j'ai le sentiment qu'il peut
avoir quelques applications. Nous
voudrions savoir lesquelles et
quelles en sont les modalités.

Une autre remarque que je vou-
drais faire concerne les mesures
prévues par la loi ou les caractéris-
tiques des peines, susceptibles
d'avoir un effet dissuasif sur ceux
qui s'apprétent a commettre des
crimes. De nos jours, de nombreu-
ses sociétés semblent adopter une
attitude pleine de compassion en-
vers les malfaiteurs. En un sens,
cette attitude est sans faille. Per-

de mesures
brutales et de formes de peines

sonne n'aime parler

cruelles. Mais, d'un autre cote,
quand des innocents deviennent vic-
times de formes violentes et cruel-
les de criminalité ou quand des pra-
tiques deshonnétes menacent le
bien-étre de communautés entiéres,
qu'est censée faire la sociéete ?
C'est la une question qui ne saurait
étre négligée et je pense que, dans
toute société, les malfaiteurs doi-
vent étre punis en fonction de leurs
forfaits.

En parlant d'activités criminelles,
n'oublions pas que des activités
telles que la corruption peuvent
avoir de trés graves conséquences
pour les sociétés. Mon gouverne-
ment, qui a, la encore, besoin de la
coopération du public, a déclaré la
guerre a tous les aspects de la cor-
ruption. Celle-ci est un mal insi-
dieux qui prive une nation de son
intégrité et de sa fierté. Nous avons
aussi eu des problémes de bracon-
nage et de trafic de trophées de
chasse vers des marchés lucratifs
outre-mer. Nous avons eu des pro-
blemes identiques avec quelques
produits alimentaires et certaines
matiéres premiéres. Le trafic des
drogues ne nous est pas inconnu et
nous avons eu quelques cas de
contrefacons opérées en général



par des bandes situées dans le
monde entier.

Ces types d’activités criminelles
constituent un important défi pour
une organisation comme |'Interpol.
Je suis donc heureux de constater
que votre ordre du jour comporte
certaines de ces questions. Comme
vous comptez 126 états membres et
que vous travaillez en collaboration
avec d'autres organismes internatio-
naux, il faut espérer que les malfai-
teurs vont comprendre que les fron-
tieres ne les protégent pas.

Ecartons-nous quelques instants
de la criminalité économique pour
passer a un important probléme
social. J'ai aussi remarqué que, en
cette année internationale de I|'en-
fance, vous vous proposez de vous
pencher sur la question de la délin-
quance juvénile. Il est certainement
nécessaire que les gouvernements
et les organismes sociaux coopé-
rent a rétablir queiques-unes des
valeurs anciennes de la vie fami-
liale et 2 améliorer I'environnement
humain dans son ensemble, en parti-
culier dans les écosystémes artifi-
ciels des villes. Il faudrait se préoc-
cuper davantage de créer des inté-

M. PERSSON, Président de I'Orga-
nisation s'adresse alors en ces ter-
mes a I’Assemblée Générale.

Monsieur le Président de la Répu-
blique du Kenya, Monsieur le Vice-
Président, Monsieur I'Attorney Ge-
neral, Mesdames et Messieurs,

Permettez-moi, au nom de |'Orga-
nisation Internationale de Police
Criminelle, de dire au gouverne-
ment de la République du Kenya
combien nous lui sommes recon-
naissants de nous avoir invités &
tenir ici la 48&me session de notre
Assemblée Générale.

M. le Président, nous sommes
profondément honorés de votre pré-
sence ici, aujourd’hui. Permettez-
nous d'y voir le signe du vif intérét
que vous portez a |'Interpol et a la
coopération internationale. Pour
nous tous, la République du Kenya
représente une partie trés connue
du monde et nous savons qu'elle
s'est beaucoup développée au cours
des 15 derniéres années, montrant
ainsi la voie a8 de nombreux pays de
ce continent. Sous la direction du
défunt Jomo Kenyatta, avec lequel
vous avez si étroitement collaboré,

réts et des débouchés pour les jeu-
nes. Mais, quand des sociétés hon-
nétes sont menacées par des ban-
des incorrigibles de jeunes voyous,
il faut que les taches et les attitu-
des de la police entrent en jeu.

Pour conclure, Monsieur le Prési-
dent, laissez-moi faire quelques
remarques générales. L'Interpol a
un rdle précis et important a jouer
dans la réalisation d'aspirations
humaines aussi universelles que la
paix, le bien-étre et la justice socia-
le. Malgré votre grande expérience,
vous ne devez cesser de vous per-
fectionner sur le plan technique.
Nous avons tendance a juger les
fermes et les usines en termes de
productivité ; ce critére est égale-
ment important quand il s'agit de
faire respecter la loi et l'ordre.

Au cours de mes nombreux voya-
ges, j'ai vu et appris comment les
autres nations s'organisent et j'ai
remarqué que, dans certains cas, la
police n'est pas trés satisfaite par
I'attitude de la société qui I'entou-
re et éprouve des sentiments de
frustration. On pense, a tort ou a
raison, que l'activité de la police a

votre pays a acquis une grande im-
portance, et il est certain que la
tache que vous serez amené a ac-
complir pour intensifier encore le
développement et la prospérité de
la République du Kenya restera ins-
crite dans [l'histoire.

Pour tout le monde, le Kenya re-
présente, sans doute, la plus grande
réserve d'animaux du monde entier,
et I'important effort qui y est fait
pour protéger la faune fait I'admira-
tion de tous, a I'exception peut-étre
de ceux qui en font le commerce
illicite. L'Interpol, elle aussi, partici-
pe activement a cette protection. 1l
y a trois ans, & Accra, un rapport a
été présenté a I'’Assemblée Généra-
le et il a é6té suivi d'une résolution,
par laquelle les Bureaux Centraux
Nationaux étaient instamment priés
de prendre toutes les mesures pos-
sibles contre le trafic illicite d'ani-
maux sauvages, de demander aux
autorités compétentes de prendre
des mesures identiques et, enfin, de
coopérer avec les autres pays 2 la
lutte contre ce type de criminalité,
qui met en danger les animaux sau-
vages restant dans ce monde.

tendance a étre sapée par la fai-
blesse de l'infrastructure judiciaire
et par les nombreuses critiques du
public. De telles situations nécessi-
tent une certaine éducation du
public et davantage d'efforts de la
part des services de police pour
améliorer leur image. Sans coopé-
ration entre le public et la police,
on ne pourra pas faire grand-chose
pour lutter contre les activités cri-
minelles.

Je dois cependant ajouter qu'il
est de la responsabilité des gouver-
nements de s'assurer que la police
bénéficie du soutien du public et de
la totalité des systémes judiciaires.
A mon avis, il faudrait montrer
davantage de compassion & |'égard
des victimes qu'a celui des malfai-
teurs. Ce sont les malfaiteurs qui
sont une offense a une société hon-
néte.

Ayant éclairci ce point et en
vous souhaitant un plein succés
dans vos délibérations, j'ai mainte-
nant le plaisir de déclarer solennel-
lement ouverte cette 48¢me ges-
sion de I'Assemblée Générale de
I'O.L.LP.C-INTERPOL.

J'ai remarqué, dans le programme
social de cette conférence, que,
dimanche, nous aurons I'occasion
d'observer une partie de la faune
du Kenya et je crois que nous pour-
rons ainsi mieux comprendre la
nécessité de faire tout ce qui est
en notre pouvoir pour la protéger.

Etant réunis ici dans ce magnifi-
que centre de conférences Kenyatta,
nous devons aussi rendre hommage
au comité organisateur, dont les
membres, a en juger par ce que
nous avons vu jusqu'ici, ont fait un
excellent travail et je suis certain
que la semaine qui vient restera
inscrite dans nos mémoires.

Avant d'aborder le co6té officiel
de cette Assemblée Générale, je
voudrais attirer votre attention sur
la présence. parmi nous d'un héte
tout a fait spécial : il s'agit de “M.
Interpol” lui-méme, Jean Népote, qui
est accompagné de son épouse. Il
était tout a fait naturel que nous
invitions M. Népote a cette 48&me
session. C'est, depuis de trés nom-
breuses années, la premiére As-
semblée Générale qui ne porte pas
la signature de Jean Népote. J'espé-
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re, cher Jean, que vous ne serez pas
décu par la fagcon dont nous es-
sayons de poursuivre le chemin que
vous avez tracé.

L'Interpol est maintenant une des
plus grandes organisations du mon-
de. Elle comporte a ce jour 126 pays
membres, dont 100 sont représentés
ici aujourd’'hui. Ce chiffre est certai-
nement un signe de la préoccupa-
tion que représentent, pour les gou-
vernements, les effets de la crimi-
nalité internationale. Il n'y a aujour-
d'hui, qu'une facon de continuer la
lutte contre la criminalité a ramifi-
cations internationales : c'est d’in-
tensifier la coopération policiére
internationale et de continuer a sou-
tenir I'Interpol.

Nous avons, a I'ordre du jour, plu-
sieurs questions importantes. |l
nous faudra prendre une décision
concernant |'extension du batiment
du Secrétariat Général a Saint-
Cloud. Pour ceux d'entre vous qui
ont récemment visité le Secrétariat
Geénéral, il doit &tre tout a fait évi-
dent que les locaux sont trop exigus
pour abriter le personnel existant et
futur. Nous aborderons également
plusieurs autres questions impor-
tantes, afin que I'Interpol soit mieux
a4 méme de s'acquitter de sa tache.
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Cependant, tout ce que nous faij-
sons doit étre couvert par le bud-
get. Le projet de budget pour les
trois années a venir vous sera pré-
senté au cours de cette session ; il
comprend une réévaluation de I'uni-
té budgétaire. Chaque année, les
gouvernements, les compagnies
d'assurances, les individus, etc. su-
bissent d'importantes pertes finan-
ciéres du fait de la criminalité, tant
nationale qu'internationale. Il est, 2
mes yeux, évident qu'une augmenta-
tion des crédits alloués aux servi-
ces de police serait bénéfique, a
plus ou moins long terme, et contri-
buerait a réduire les pertes causées
par la criminalité. En matiére de
coopération internationale, c'est a
I'Interpol uniquement que les gou-
nements doivent apporter leur par-
ticipation financiére car, a long ter-
me, cette solution sera moins co(-
teuse que, par exemple, la création
d'une coopération bilatérale a I'aide
d'officiers de liaison nationaux en
poste dans les différentes parties
du monde et ayant les mémes ta-
ches que I'Interpol. Il ne doit y avoir
qu'une seule organisation pour la
coopération internationale de poli-
ce et ce doit étre I'Interpol.

Si I'Interpol ne peut pas accom-

i

plir sa tache avec suffisamment
d’efficacité, on risque beaucoup,
maintenant et plus tard, de voir se
créer d'autres organismes, proba-
blement a compétence géographi-
que limitée.

J'aimerais également souligner
combien il est important d'accroitre
I'internationalisation du personnel
du Secrétariat Geénéral. Il y a aujour-
d'hui, au Secrétariat, des policiers
venant de plus de 20 pays et c’est,
certes, encourageant. Je voudrais
donc demander aux pays qui n'ont
pas encore pris la décision de déta-
cher un fonctionnaire d'y penser
serieusement.

Pour finir, je voudrais, M. le Pré-
sident, vous remercier d'avoir bien
voulu inaugurer cette session de
I'Assemblé Générale de I'O.1.P.C-
Interpol. Je puis vous assurer que
nous ferons tout ce qui sera en
notre pouvoir pour honorer la Repq-
blique du Kenya par un travail assi-
du, et pour que I'Assemblée Géné-
rale de Nairobi fasse date par les
décisions qui y seront prises et par
tout ce que nous verrons dans votre
beau pays.

Je vous remercie.

M. PERSSON remet a
M. Arap MOI

la plague de

'O 1.P.C -INTERPOL



ADHESION D'UN
NOUVEAU PAYS

RAPPORT
DACTIVITE

Relations avec les pays

Affaires criminelles interna-
tionales

Drogues dangereuses
Cycles, Colloques et Etudes

Revue Internationale de
Police Criminelle

Relations extérieures
Moyens d'action

L'Assemblée est appelée a se
prononcer sur |'adhésion du Royau-
me de TONGA, dont le délégué fait
une bréve présentation géographi-
que et économique, en exposant les
raison qui ont incité son gouverne-
ment a faire cette demande a I'O.1.P.
C.-INTERPOL.

Les conditions statutaires eétant
remplies, cette candidature est sou-

Le Secrétaire Général donne lectu-
re d'un rapport qui rend conjpte des
principales activités de IO‘.I.P.C’.-
INTERPOL et de son Secrétariat Ge-
néral pour la période comprise entre
Octobre 1978 (47¢me session de
I'Assemblée Générale) et Septem-
bre 1979 (48éme session de I"Assem-
blée Générale). Certaines statisti-
ques portent, cependant, sur une
période légérement différente qui
est signalée dans chaque cas parti-
culier.

® Relations avec les pays

L'Assemblée Générale ayant ap-
prouvé l'adhésion du Royaume de
TONGA, le nombre des pays mem-
bres de I'Organisation s'éléve a 127.

Plusieurs conférences se sont
tenues au cours de l'annee :

mise au vote de I’Assemblée, qui
donne les résultats suivants :

82 voix pour,
0 voix contre,
0 abstention.

Le Président déclare donc le
Royaume de TONGA membre de
I'O.1.P.C-INTERPOL.

Le délégué du royaume
de TONGA,

nouvel adhérent a
1'0.1.P.C.-INTERPOL

= NE Wy

— début février 1979, au siége de
I'Organisation, la 8¢me conféren-
ce régionale européenne ;

— en mai 1979, aux BERMUDES, la
3eme conférence INTERPOL des
Caraibes, et a QUITO (Equateur),
la T7&me conférence régionale
américaine.

— en aodt 1979, a SEOUL (Républi-
que de Corée), la 58me conféren-
ce régionale asiatique.

@ Affaires criminelles
internationales

La raison d'étre de I'Organisation
est la lutte contre la délinquance
internationale, tache a laquelle les
Bureaux Centraux Nationaux et le
Secrétariat Général consacrent
leurs soins en permanence.

Le Secrétariat Général a eu a trai-
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ter un nombre d'affaires supérieur
a celui de l'année précédente.

Dix modes opératoires utilisés
par des malfaiteurs ont été diffusés
entre le 1¢ juin 1978 et le 1* juin
1979.

Les taches du Secrétariat Géné-
ral se répartissent de la fagon sui-
vante :

— 43.437 affaires ont été étudiées ;

— 509 individus ont été signa-
lés par voie de notices
signalétiques ;

— 153 diffusions concernant des
vols d’'objets ont été réa-
lisées ;

— 295 identifications ont été
effectuées par le Secré-
tariat Général, et

— 17.361 informations fournies aux
B.C.N.

Un répertoire des explosifs est en
cours de réalisation. Le fichier

d’'identification des machines a
écrire a fait I'objet d’'une réimpres-
sion. Un quatriéme additif est en
cours de diffusion. Une mise a jour
de la publication “Immatriculation
des véhicules automobiles dans les
différents pays” est adressée systé-
matiquement aux Bureaux Centraux
Nationaux en fonction des modifica-
tions signalées.

® Drogues dangereuses

La sous-division des stupéfiants
continue a perfectionner ses métho-
des de travail pour atteindre le but
qu'elle s’est assigné : constituer un
véritable centre international de
renseignements sur le trafic illicite
des stupéfiants.

Les six officiers de liaison en pro-
venance du continent européen ont
effectué 27 missions générales au-
prés des Bureaux Centraux Natio-
naux de leur zone et plusieurs mis-
sions spécifiques a I'oceasion d'af-
faires particuliéres.

Le nombre des affaires de dro-
gue examinées par le - Secrétariat
Général (24.424) entre le 1 juin
1978 et le 1¢r juin 1979 est en aug-
mentation par rapport a celui de I'an
dernier (21.088).

Un “bulletin d'information sur les
drogues” donnant des renseigne-
ments sur les principales affaires et
sur I'évolution du trafic pendant une
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période donnée, a été publié en 4
langues. |l sera diffusé périodique-
ment.

La bonne coopération entre la
police et la douane s'est poursuivie
au cours de I'année 1978. Des réu-
nions périodiques rassemblent les
représentants du Secrétariat du
Conseil de Coopération Douaniére
et du Secrétariat Général d'Interpol.

Un rapport sur la situation géné-
rale du trafic illicite pour l'année
1978 a été établi a l'intention de
I'Assemblée Générale.

Une procédure en vue de simpli-
fier les transferts des échantillons
entre services de police a été mise
au point. A cette fin, un formulaire
en quatre langues a été transmis
aux services spécialisés par l'inter-
médiaire des Bureaux Centraux Na-
tionaux.

Une étude sur la terminologie des
drogues a été publiée.

Le Secrétariat Général a participé
a des travaux dans le cadre de la
coopération avec les Nations Unies.

Une conférence réunissant les
chefs de services européens spécia-
lisés dans la lutte contre le trafic
illicite des stupéfiants s'est tenue
au siége de I'Organisation en jan-
vier 1979 et une autre, rassemblant
les chefs des services nationaux
chargés du méme probléme pour les
pays du Golfe s’est tenue au Koweit
(janvier 1979).

Par ailleurs, un séminaire organi-
sé conjointement par le Conseil de
Coopération Douaniére et I'0.1.P.C.-
INTERPOL sur les chiens détecteurs
de drogues s'est réuni en juin 1979
a Bruxelles (Belgique) et s’est ter-
miné a Niremberg (République Fé-
dérale d'Allemagne).

® Cycles, Colloques et Etudes

Des colloques et réunions de tra-
vail se sont tenus au siége: en
mars, la 7¢me conférence internatio-
nale des télécommunications INTER-
POL et, en juin, un colloque sur la
haute violence en bandes organi-
sées.

Un cycle de formation, en langues
frangaise et espagnole, des officiers
des Bureaux Centraux Nationaux
s'est déroulé en novembre 1978 et
un autre, en langue anglaise, a été
prévu pour octobre 1979.

Les études ont porté sur plu-
sieurs sujets.

Pour la présente Assemblée Géné-
rale, ont été effectués les travaux
suivants :

— Evolution de la délinquance juveé-
nile dans la période 1974-1977
(rapport No. 11).

— Protection de I'environnement ;
role de la police (rapport No. 13).

— Réforme des statistiques d'acti-
vité des B.C.N. (rapport No. 15).

D’autres études ont été menées
a bien et diffusées aux Bureaux Cen-
traux Nationaux :

— Inventaire des programmes de
recherche et des études effec-
tuées dans le domaine de la poli-
ce dans les différents pays.

— Edition d'une collection des réso-
lutions adoptées par ['Assem-
blée Générale de I'0.1.P.C.-INTER-
POL (2¢me gt 3¢me envoi).

— Liste des textes législatifs et
réglementaires portant création
d'un Bureau Central National In-
terpol, mentionnant I'0.I.P.C-
INTERPOL ou faisant allusion a
cette Organisation.

— Guide pour standardiser les des-
criptions de drogues (brochure
intitulée “Terminologie sur les
drogues”).

Une étude comparée des pouvoirs
de police en matiére d'interrogatoi-
re a été réalisée.

Le Secrétariat Général a aussi été
représenté a plusieurs réunions
internationales :

— Comité des Nations Unies pour
la prévention du crime et la lutte
contre la délinquance (Vienne,
juin 1978) ;

— 8&me Congrés International de
criminologie (Lisbonne, septem-
bre 1978) ;

— Colloque sur I'urbanisme et la
criminalité (Wiesbaden, décem-
bre 1978) ;

— Travaux du comité européen des
problémes criminels (Conseil de
I'Europe) sur les infractions vi-
sant les ceuvres d'art, la coopé-
ration entre la police et le pu-
blic, et sur la violence, et 28¢me
session pléniére de ce Comité
(Strasbourg, mars 1979).



® Revue internationale de
Police Criminelle

La publication de la Revue Inter-
nationale de Police Criminelle est
une des taches traditionnelles du
Secrétariat, et ce n'est pas toujours
la plus aisée.

La Revue est éditée sans défail-
lance depuis septembre 1946. L'édi-
tion espagnole de la Revue Inter-
nationale est maintenant publiée de
facon réguliere grace au concours
de la police espagnole. Des efforts
sont faits pour combler le retard
qui subsiste dans I'édition anglaise.

Une édition en langue arabe a été
préparée avec la coopération de
I'Organisation Arabe de Défense
Sociale.

La R.I.LP.C. a suffisamment d'arti-
cles touchant a la police scientifique
et souhaiterait publier plus d'arti-
cles sur les affaires illustrant les
techniques de l'enquéte criminelle
et sur les méthodes de travail ou
les équipements expérimentés dans
les divers services. Les lecteurs
désirent davantage d'informations
sur ce qui apparait de nouveau dans
les différents pays, et sur les expé-
riences des uns et des autres. La
Revue Internationale de Police Cri-
minelle pourrait servir de véhicule a
I'information encore mieux qu'elle
ne le fait aujourd’hui.

® Relations extérieures

Entre le 1° juin 1978 et le 1¢ juin
1979, le Secrétariat Général a été

Aprés avoir pris connaissance du
rapport relatif au budget de I'exerci-
ce 1978, du bilan financier au 31
décembre 1978 et des vérifications
effectuées par les commissaires aux

visité par 295 personnes venant de
63 pays et par 13 groupes compre-
nant au total 249 personnes venant
de 20 pays. En outre, 71 journalis-
tes, écrivains ou reporters, venant
de 10 pays, y ont été recus.

Rappelons, pour mémoire, les
liens traditionnels de 1'0.1.P.C-
INTERPOL avec les Nations Unies,
avec d'autres organisations inter-
gouvernementales (O.A.C.l., UIT,
Conseil de I'Europe, Conseil de
Coopération Douaniére, Ligue Ara-
be) ou avec des organismes non
gouvernementaux (1.A.T.A., Associa-
tion Internationale de Droit Pénal,
Société Internationale de Crimino-
logie).

® [oyens d'action

Méthodes de travail

L'évaluation systématique des rné-
thodes de travail se poursuit a I'in-
térieur du Secrétariat Général.

Un certain nombre d‘améliqra-
tions ont déja été mises en applica-
tion, par exemple la mise a jour des
notices internationales — I'édition
des notices rouges en quatre lan-
gues. I'édition des notices vertes en
langue espagnole.

Un vaste travail de codification
des procédures, des taches et Ejes
exigences en matiére de coopera-
tion internationale, est en cours. La
documentation a laquelle ce travail

comptes, |'Assemblée Gén'érale
approuve le compte rendu de |'exer-
cice financier de 1978.

Le projet de budget triennal 19@0-
1982, qui a été étudié de fagon tres
approfondie et approuvé par le
Comité Exécutif, tient compte de
divers impératifs, parmi lesquels la
nécessité d'assurer la continuation
du fonctionnement normal de I'Orga-
nisation, I'accomplissement des ta-
ches nouvelles et le déroulement
normal des carriéres du pgrsonnel
en tenant compte de la conjoncture
économique. Il tient compte égale-
ment des prévisions relatives au
projet de construction d'un gecond
batiment destiné a l'extension du

aboutira sera du plus haut intérét
pour les Bureaux Centraux Natio-
naux.

Personnel

Des personnes de 29 nationalités
travaillent au Secrétariat Général de
I'O.I.P.C-INTERPOL (24 I'année pré-
cédente).

Télécommunications

Au cours de 1978, le trafic des
stations du réseau radioélectrique
international de police s’est accru
d'environ 5 % par rapport & 1977 et
s'est élevé a 349.036 télégrammes.

Entraide technique

Depuis la derniére session de
I'Assemblée Générale, I'entraide
technique au sein de |'Organisation
s'est manifestée de la facon suivan-
te :

— deux bourses de voyage ou de
séjour ont été allouées a des
opérateurs de télécommunica-
tions ;

— quatorze bourses ont été attri-
buées pour le stage de forma-
tion des officiers des Bureaux
Centraux Nationaux en langues
francaise et espagnole ;

— vingt-huit ont été destinées au
stage de formation, en langue
anglaise, d'octobre 1979.

siege, et il est approuvé par I'As-
semblée Générale qui adopte la ré-
solution suivante :

L'Assemblée Générale de I'0.LP.C.
INTERPOL, réunie en sa 48&me session
a NAIROBI, du 4 au 11 septembre 1979,

VU l'article 7 du réglement financier,

VU le rapport “projet de budget 1980-
1982" présenté par le Comité Exécutif,

VU la résolution N° 1 sur la contribu-
tion financiére, adoptée par I'Assemblée
Générale réunie en sa 458me gession
(1976),

DECIDE qu'a compter du 1% janvier
1980, le montant de l'unité budgétaire
soit fixé a 12.500 francs suisses.
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PROJET
D’AGRANI]ISSEMENI
DU SIEGE

Conformément aux décisions pri-
ses par la précédente Assemblée
Générale, le Secrétariat Général a
élaboré un plan détaillé pour I'agran-
dissement du siége.

Ce plan prévoit la construction
d'un second batiment sur les ter-
rains dont ['Organisation est pro-
priétaire, a coté du siége actuel. Ce
batiment pourrait permettre de lo-
ger une centaine de personnes, de
prévoir le développement futur de
l'informatique, et comprendrait en
outre une salle de conférences de
400 places.

Le financement serait assuré, pour
partie sur les réserves de I'Organi-
sation, pour partie grdce a un plan
que la Banque de |I'Organisation ac-
cepte de consentir, sans demander
de garanties particuliéres.

Ce plan a été approuvé par le
Comité Exécutif ; il fait I'objet d'un
rapport soumis a I’Assemblée Géné-
rale qui, aprés un examen approfon-
di, décide de I'adopter, ainsi que

les trois Résolutions suivantes :

L'Assemblée Générale de I'O.l.P.C.
INTERPOL, réunie en sa 48éme session,
a NAIROBI, du 4 au 11 septembre 1979,
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AYANT PRIS CONNAISSANCE des
rapports N° 5 et 5 bis présentés par le
Secrétaire Général, relatifs a la cons-
truction d'un nouveau batiment en vue
de I'extension du siége,

APPROUVE le projet d'architecte et
les plans présentés au cours de la
48éme sessijon,

APPROUVE les procédures d'exécu-
tion exposées aux rapports N° 5 et 5
bis,

ESTIME que la construction d'un nou-
veau batiment destiné a I'agrandisse-
ment du siége doit étre entreprise dans
les plus courts délais possibles et de-
mande au Secrétaire Général de pren-
dre toutes les mesures a cet effet.

L'Assemblée Générale de I'0.I.P.C.-
INTERPOL, réunie en sa 48éme sessjon,
a NAIROBI, du 4 au 11 septembre 1979,

AYANT EXAMINE les rapports n° 5 et
5 bis présentés par le Secrétaire Géné-
ral et intitulés “Construction d'un nou-
veau batiment en vue de |'extension du
siege”,

CONSTATE avec satisfaction que le
Crédit Lyonnais, banque de I'Organisa-
tion, accepte de consentir un prét sans
exiger de garanties spéciales.

AUTORISE le Secrétaire Général a
contracter auprés de cette banque un
prét dans les conditions exposées au
chapitre Il, paragraphe B du rapport
n° 5.

L'Assemblée Générale de 1'0.l.P.C.-
INTERPOL, réunie en sa 48¢éme session,
a NAIROBI, du 4 au 11 septembre 1979,

VU les articles 15 a 18 du Regle-
ment financier,

DECIDE l'ouverture d'un “budget ex-
traordinaire” pour la construction d'un
nouveau batiment en vue de ['exten-
sion du siége, qui sera soumis aux
dispositions suivantes :

A) Ce budget extraordinaire sera ali-

menté par les recettes ci-aprés :

- préts spécialement souscrits par

I'Organisation ;

prélévements sur le fonds de sécu-

rité et de réserve, sous réserve de

I'accord du Comité Exécutif ;

- contributions exceptionnelles, éven-
tuellement consenties par les Mem-
bres de I'Organisation ;

- autres subventions ou autres dons,
sous réserve d'acceptation par le
Comité Exécutif.

B) Les dépenses inscrites a ce budget
extraordinaire seront toutes les dépen-
ses afférentes a la construction du
batiment, y compris celles concernant
I'équipement de l'immeuble.

Toutefois, les dépenses couvrant
I'achat de mobilier usuel resteront im-
putées au budget ordinaire.

C) Les dépenses déja imputées au
budget ordinaire et auxquelles pourrait
s'appliquer le paragraphe B ci-dessus
feront I'objet d'une régularisation con-
formément aux dispositions ci-dessus.

La delégation du Kenya



TRAHC ILLICITE
. INTERNATIONAL
DES DROGUES

EN 1978

® Evolution du trafic

® La collaboration internatio-
nale

® Formulaire de statistiques
annuelles sur la production,
le trafic et I'usage illicites
de drogues

Le rapport du Secrétariat Général
a pour but de donner une idée de
I'importance et de la nature du trafic
illicite international des drogues :
des modifications de ce trafic d'une
année a l'autre; du niveau de la
coopération entre les pays membres
en matiére de lutte contre le trafic ;
de I'évolution probable de la situa-
tion.

On a encore pu constater, en
1978, une amélioration générale,
aux points de vue de la qualité et
de la quantité, des informations
adressées au Secrétariat Général.

En ce qui concerne la diffusion
de l'information, il est trés impor-
tant que tous les rapports et docu-
ments publiés par le Secrétariat
Général sur le probleme des dro-
gues et du trafic illicite soient dis-
tribués sur le plan national.

® Evolution du trafic

OPIUM et DERIVES

Opium

La quantité totale d'opium saisie
est plus importante que |'année pré-
cédente, mais le nombre des sai-
sies a diminué. Il y a eu une aug-
mentation particulierement notable
au Proche-Orient. C'est dans cette
région, ainsi qu'en Extréme-Orient,
qu'ont été saisis prés de 99 % du
total mondial.

Morphine

La quantité totale de morphine
saisie en 1978 a été bien inférieure
a celle de 1977. Les saisies les plus
importantes ont encore été effec-
tuées en Asie.

Bien que le nombre de comprimé§
saisis ait diminué par rapport a
1977, tout porte a croire que ‘€
trafic illicite de ces comprimes
entre le Pakistan et I'Europe du
nord-ouest est resté sensiblement
le méme.

Héroine

Les quantités saisies cette année
— les plus importantes encore en
Europe et en Extréme-Orient (95%
du total mondial) — ont été en légeé-
re augmentation.

Plusieurs faits nouveaux impor-
tants sont a signaler:

Bien que I'Asie du Sud-Est reste
la principale source d’héroine, on
a trouvé en Europe des quantités de
plus en plus grandes d'une variete
fabriquée au Proche-Orient et au
Moyen-Orient et dont le degré de

pureté est relativement élevé. En
1978, on a signalé la saisie, dans
les pays européens, de 575 kg d'hé-
roine dont 24 % proviendraient du
Moyen-Orient et ont été découverts
dans 12 pays.

Actuellement, le pays européen
le plus touché par cette forme de
trafic est la République fédérale
d'Allemagne.

Le pavot a opium est cultivé illi-
citement dans plusieurs pays du
Proche-Orient et du Moyen-Orient
et il est possible que I'Europe soit
fournie en héroine par beaucoup
d’entre eux.

Une observation se confirme.
celle de l'augmentation du nombre
d'Européens qui se rendent dans les
pays producteurs, en particulier la
Thailande, pour s’y approvisionner
directement, souvent en héroine n°
4, drogue de plus en plus demandée
dans les pays occidentaux.

COCAINE

Bien que la région américaine soit
toujours la plus touchée par le tra-
fic illicite, on a assisté, en 1978, a
une augmentation spectaculaire de
la quantité saisie en Europe. L'abus
de cette drogue est maintenant trés
répandu sur ce continent et il y
existe une demande bien établie
dans différentes couches de la so-
ciété.

Il est intéressant de noter que ia
quantité de stimulants du systéme
nerveux central saisie en Europe a
considérablement diminué, passant
de 272 kg en 1977 a environ 52 kg
en 1978. La lutte énergique menée
contre les laboratoires d'amphéta-
mines aux Pays-Bas est sans doute
I'un des facteurs ayant contribué 4
I'effondrement du circuit d'approvi-
sionnement et a la découverte de
stimulants fabriqués illicitement
dans d'autres pays européens en
1978, mais il semble que la cocaine,
qui est elleeméme un stimulant
puissant, a commencé 3 devenir
populaire auprés des usagers et 2
supplanter les amphétamines.

Les pays d’Amérique ont saisi
790 kg 300 de cocaine, ainsi que
171 kg 400 de feuilles de coca, mais
seuls I'Argentine et I'Equateur ont
signalé la découverte de laboratoi-
res clandestins. Les quantités sai-
sies dans les autres régions sont
négligeables mais, selon certains
indices, cette drogue est de plus en
plus demandée au Proche-Orient et
au Moyen-Orient.
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CANNABIS

Les saisies de cannabis, en 1978,
se sont élevées jusqu'a un chiffre
jamais atteint: 894 tonnes ont été
saisies dans le monde, contre 439
I'année précédente. Malgré de trés
importantes saisies dans les pays
de production, de consommation et
de transit, rien n'indique que le tra-
fic soit en voie de diminution ; il
semble méme que ce soit l'inverse,
des groupes de malfaiteurs profes-
sionnels bien organisés ayant pris
en charge certains secteurs de ce
trafic extrémement lucratif. On as-
siste maintenant, en outre, a un im-
portant trafic de feuilles de canna-
bis depuis plusieurs pays africains
situés au sud du Sahara, principale-
ment a destination de I'Europe, ou
environ deux tonnes de cette forme
de cannabis ont été interceptées en
1978. Il est fort possible qu'a l'ave-
nir cette partie de ['Afrique soit
davantage exploitée par les respon-
sables du trafic organisé de cette
drogue.

SUBSTANCES PSYCHOTROPES

Il est difficile d'évaluer avec cer-
titude I'importance du commerce
illicite international des substances
psychotropes. Mais tout porte a
croire que ce trafic, tant des stimu-
lants du systéme nerveux central
que des dépresseurs, est beaucoup
plus répandu que ne l'indiquent les
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rapports de saisie, en particulier
dans un certain nombre de pays en
développement ou, pour différentes
raisons, les mesures de contrdle
sont difficiles a appliquer. Au Japon,
en Europe (en particulier au Royau-
me-Uni et en Suéde) et aux Etats-
Unis, la demande de stimulants de
fabrication illicite demeure élevée.
En République Arabe d’Egypte, envi-
ron 3 tonnes de méthaqualone ont
été saisies au cours des deux der-
niéres années.

En matiére d'hallucinogénes, il
convient de faire une remarque con-
cernant le trafic et la production
illicites de phencyclidine (PCP).
Pour l'instant, I'abus de cette dro-
gue extrémement dangereuse est
presque exclusivement cantonné
aux Etats-Unis et au Canada, ou elle
a causé de graves problémes parmi
les usagers. 79 laboratoires clan-
destins de phencyclidine ont été
neutralisés aux Etats-Unis en 1978,
contre 66 en 1977. Il est instam-
ment recommandé a tous les fonc-
tionnaires concernés de faire preu-
ve de vigilance et de ne pas oublier
que l'abus de cette drogue risque
de s'étendre a d'autres régions.

® la collaboraticn internationale

Le nombre des affaires réussies
grace a l'utilisation du dispositif
INTERPOL permet d’affirmer que la
coopération entre la plupart des ser-

vices spécialisés des pays membres
se situe maintenant a un niveau
jamais atteint jusqu'ici.

® Formulaire de statistiques an-
nuelles sur la production, le
trafic et l'usage illicites de
drogues

Le Secrétariat Général a préparé
un rapport contenant des tableaux
statistiques nationaux qui sont pré-
sentés de la méme facon que les
années précédentes. lls ont pour
objet de compléter les informations
contenues dans le rapport annuel
du Secrétariat Général sur le trafic
illicite international des drogues.

Dans ce rapport pour 1978, figu-
rent les statistiques nationales de
52 pays (celui pour 1977 contenait
celles de 45 pays et celui pour 1976
celles de 75 pays).

Les Bureaux Centraux Nationaux
ont recu des exemplaires du nou-
veau formulaire, adopté par la 46tme
session de I'Assemblée Générale a
Stockholm en septembre 1977.

A l'avenir, il convient d'utiliser
uniquement le nouveau formulaire.

*
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La délégation de la
Thailande



L'Assemblée Geénérale décide la
création d'une commission dont M.
ABDUL RAHMAN BIN HAJI (Malay-
sia) est eélu Président.

A l'ouverture des débats, les délé-
gués constatent |'augmentation gé-
nérale du trafic illicite des drogues
et, en ce qui concerne les opiaceés,
I'affirmation du Moyen-Orient com-
me source d'approvisionnement de
plus en plus importante, surtout
pour |'héroine. Il est a noter que
cette drogue voit sa qualité dimi-
nuer et ses prix augmenter.

Le probléme de la cocalne s'avére
préoccupant aux Etats-Unis et en
Europe. Le trafic du cannabis se
chiffre en milliers de tonnes ; en ce
qui concerne cette drogue, I'Afrique
représente une nouvelle source
d'approvisionnement.

L'accent est mis par certains par-
ticipants sur la gravité du probléeme
en ce qui concerne la jeunesse, et
certains pays axent leurs efforts en
direction d'une meilleure informa-
tion, quelquefois en collaboration
avec les mass-media. Les jeunes
sont trés vulnérables a l'égard de
toutes les drogues, mais on note
parfois une tendance plus marquée
vers |'utilisation de substances psy-
chotropes, et un grand nombre de
vols de produits pharmaceutiques
sont perpétrés par des jeunes (Espa-
gne).

Les substances de synthése qui,
en raison du faible col(t de leur
fabrication, laissent aux trafiquants
une marge bénéficiaire trés confor-
table, remplacent souvent les dro-
gues naturelles.

Plusieurs pays sont des centres
de transfert: les pays de la zone
andine, surtout en ce qui concerne
la cocaine et la marijuana (Colom-
hie), I'lInde pour le cannabis, ainsi
que la Libye, la Somalie, la Jamai-
que et Chypre dont les délégués
s'inquiétent de les voir touchés par
le transit.

De nombreux délégués, surtout
des représentants de pays africains,
insistent sur le probléme de la for-
mation nécessaire des agents de
répression, en raison des aspects
techniques particuliers a ce domai-
ne, et quelques-uns souhaitent que,
sous |I'égide du Secrétariat Général,

des stages de perfectionnement
soient institués a l'intention des
policiers.

A l'initiative des Etats-Unis, la
question des aspects financiers du

trafic des stupéfiants fait |'objet
d'un examen particulier, car les
transferts de fonds ainsi provoqués
sont considérables. D'une facon gé-
nérale, les législations prévoient
des mesures pour atteindre les
bases financiéres des réseaux de
trafic, ce qui s'avéere quelquefois
plus efficace que les seules arres-
tations d'individus, |'argent étant,
en effet, le point le plus sensible
des trafiguants.

La Résolution suivante, pré_parée
par la Commission, est adoptée par
I'Assemblée Générale :

L'Assemblée Générale de I'O.LP.C.-
INTERPOL, réunie en sa 48éme session,
a NAIROBI, du 4 au 11 septembre 1979,

PREOCCUPEE par la gravité croissan-
te du probleme que posent dans le
monde entier le trafic et I'usage illicite
des drogues,

Sachant que ce trafic sur une grande
échelle donne lieu & des mouvements
de fonds considérables, ainsi qu'a la
réalisation d'opérations financiéres im-
portantes effectuées par des person-
nes liées directement ou indirectement
au trafic illicite des drogues,

CONVAINCUE qu'un contrdle efficace
de ces opérations pourrait faciliter la

Un délégué de |'Ethiopie

réalisation de certaines enquétes et
permettre [l'identification de comman-
ditaires difficilement décelables autre-
ment,

PARTAGEANT les points de vue expri-
més dans la Résolution 3 (XXVIII) prise
a ce sujet par la Commission des Stu-
péfiants des Nations-Unies lors de sa
2geme gession (dont copie ci-dessous)
invitant le Secrétariat Général de
I'0.1.LP.C-INTERPOL, le Conseil de Co-
opération Douaniére, les autres Orga-
nisations et Organismes Internationaux
4 coopérer pleinement avec la Division
des Stupéfiants des Nations-Unies,

RECOMMANDE :

1) que les pays membres mettent
en ceuvre tous les moyens appropriés
leur permettant d'effectuer de tels con-
troles et, dans la mesure du possible,
de renforcer la coopération internatio-
nale dans ce domaine, coopération qui
pourrait utilement s'étendre a d'autres
secteurs de la lutte contre la crimina-
lité ;

2) que les gouvernements soient
encouragés a adopter, dans le cas ol
elles n'existent pas déja, des lois de
nature a permettre la confiscation des
gains et profits réalisés au moyen de
ces activités criminelles.
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RESOLUTION 3 (XXVIil)
de la COMMISSION DES STUPEFIANTS
des NATIONS UNIES :

Opérations financiéres et avoirs liés
au trafic illicite de drogues

LA COMMISSION DES STUPEFIANTS,

RAPPELANT la Résolution 2002 (IX)
du Conseil économique et social du 12
mai 1976, les articles 4, 35 et 36, en
particulier l'article 36 2) a) ll) de la
Convention unique sur les stupéfiants
de 1961, ainsi que ces articles tels
qu'ils ont été modifiés par les articles
13 et 14 du Protocole de 1972, et les
articles 21 et 22 de la Convention de
1971 sur les substances psychotropes,

NOTANT que le trafic illicite de dro-
gues impliqgue des sommes considéra-
bles, des opérations financiéres impor-
tantes et I'acquisition d’avoirs par les
membres et les pourvoyeurs de fonds,
des groupes de trafiquants ou par
d’'autres personnes, méme s'ils ne par-
ticipent pas directement au trafic illici-
te de drogues,

FAUX MONNAYAGE
INTERNATIONAL
EN 1978

® Dollars américains
€ Autres monnaies

® Revue “Contrefacons et
Falsifications”

® Autres contrefacons
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CONVAINCUE qu'une surveillance
étroite des opérations financiéres et de
I'acquisition d'avoirs effectuées par les
personnes mélées au trafic illicite de
drogues pourrait aboutir au démantéle-
ment des principaux groupes de trafi-
quants,

SACHANT que certains gouverne-
ments ont déja promulgué une législa-
tion et pris d'autres mesures adminis-
tratives pour s'attaquer aux ressour-
ces financiéres des trafiquants de dro-
gues et a leurs avoirs acquis illégale-
ment,

ESTIMANT que cette politique contri-

buerait largement a réduire le trafic
illicite de drogues,

1. PRIE la Division des stupéfiants
d'examiner, en consultation avec I'Orga-
nisation Internationale de Politique Cri-
minelle, le Conseil de Coopération
Douaniére et les autres organisations
et organismes internationaux, et avec
les Etats membres intéressés, la légis-
lation et les mesures administratives
pertinentes ainsi que les mesures de

Le rapport présenté par le Secré-
tariat Général indique que le nom-
bre d'affaires signalées est passé
de 6.006 en 1977 a 6.152 en 1978.
Ces chiffres traduisent une certaine
stabilité de la situation du faux-
monnayage, venant aprés ['impor-
tante augmentation des affaires
constatée en 1977 par rapport a
1976 semble étre la conséquence
du regain d'intérét porté au pro-
bléme du faux-monnayage par cer-
tains pays, a la suite de la confé-
rence internationale qui s'est tenue
a Madrid au début de 1977.

Des saisies de fausse monnaie
ont eu lieu dans 70 pays.

® Dollars américains

Le dollar américain reste la mon-
naie la plus imitée. Des faux dollars
ont été découverts dans 46 pays
(48 en 1976, 57 en 1977).

C’est I'Europe qui est la plus tou-
chée (21 pays), suivie de I'Asie (9),
de I’Amérique (8) et de I'Afrique (8).

Sur les 22.628.352 dollars décou-
verts aux Etats-Unis, prés de 82 %

ont été saisis avant leur mise en
circulation. La diminution du nombre
de faux dollars découverts dans le
monde, et plus particuliérement

répression déja adoptées par certains
gouvernements, et d’'en faire la syntheé-
se sous une forme qui puisse fournir
un cadre pratique aux autres gouverne-
ments intéressés et confrontés a des
problémes analogues, et servir de base
a une amélioration de la coopération

-internationale a cet égard ;

2. INVITE les gouvernements a
coopérer pleinement avec la Division
des stupéfiants dans cette entreprise ;

3. AUTORISE la Division des stupé-
fiants & convoquer au besoin un petit
groupe de travail en vue d’atteindre les
objectifs mentionnés ci-dessus ;

4. RECOMMANDE que, si besoin
est, toutes les dépenses que pourraient
entrainer ces mesures soient a la char-
ge du Fonds des Nations Unies pour
la lutte contre I'abus des drogues.

873 séance
21 février 1979

hors du territoire des Etats-Unis,
peut étre due a une amélioration de
la qualité de la fabrication des faux
billets, qui rend la détection plus
difficile.

En ce qui concerne les saisies
hors des Etats-Unis, presque tou-
tes les contrefacons ont été décou-
vertes sur des passeurs ou trans-
porteurs ; des saisies importantes
ont été effectuées dans plusieurs
imprimeries clandestines.

® Autres monnaies

D'autres monnaies contrefaites
ont été saisies dans les régions sui-
vantes :

Europe : faux billets de I'Afrique de
I'Ouest (francs CFA), allemands,
australiens, belges, camerounais,
canadiens, espagnols, frangais, ita-
liens, marocains, néerlandais, bri-
tanniques, suédois, suisses, syriens.
Afrigue : faux billets de I'Afrique de
I'Ouest (francs CFA), allemands,
espagnols, francais, italiens, jorda-
niens, kenyans, libyens, marocains,
néerlandais, rwandais, saoudiens,
seychellois.

Amérique : faux billets allemands,
argentins, canadiens, frangais, ita-
liens, néerlandais, suisses et véné
zuéliens.



Asie : faux billets de I'Afrique de
I'Quest (francs CFA). allemands,
canadiens, frangais, de Hong-Kong,
indiens, italiens, jordaniens, liba-
nais, libyens, pakistanais, suisses
et thailandais.

On constate que c’est en Europe
que le plus grand nombre de mon-
naies contrefaites, correspondant a
16 pays, ont été saisies.

® Revue “Contrefacons et
falsifications”

En 1978, 145 billets contrefaits et
126 billets authentiques., nouvelle-
ment mis en circulation, ont été
publiés dans la Revue.

® Autres contrefacons

Le nombre total des affaires con-
cernant la fabrication et la mise en
circulation de documents bancaires
et de commerce contrefaits, porté
a la connaissance du Secrétariat
Général de I'O.l.P.C.-INTERPOL n'a
pas sensiblement augmenté au
cours de l'année 1978 par rapport
a l'année precédente. Si |'Europe
reste le théatre privilégié de ce type
de délinquance, le nombre de cas
signalés en Orient et Extréme-
Orient est en augmentation.

Il est a noter que 1978 a vu la
multiplication des cas d'escroque-
ries a base de documents de trans-
ports maritimes contrefaits. Ce type
d'escroquerie, relativement sophis-

tiqué, a causé des préjudices im-
portants.

D'un point de vue purement sta-
tistique, la situation du faux-mon-
nayage sur le plan international
semble |égérement meilleure en
1978 qu'en 1977 : en effet, les mon-
tants totaux des saisies sont en
diminution pour plusieurs monnaies,
notamment pour le dollar américain.

Par contre, le nombre de pays
dont la monnaie a été contrefaite,
qui paraissait en légére diminution
(29 en 1975, 28 en 1976, 27 en 1977)
marque une augmentation : il passe
a 30.

De méme, le nombre des pays
ayant signalé des saisies de fausse
monnaie passe de 61 en 1977 a 70
en 1978.

Malgré cela, le nombre des im-
primeries découvertes a notable-
ment diminué.

Il semble donc que les services
spécialisés dans la répression du
faux-monnayage dans le monde ne
doivent pas relacher leurs efforts
en vue de la mise hors d'état de

nuire des faux-monnayeurs inter-
nationaux.
L'Assemblée décide la création

d'une commission, dont M. KNIGHT
(Etats-Unis) est élu Président.
Beaucoup de délégués évoquent
le rapport du Secrétariat Général et
s'accordent pour
grand

le trouver d'un

intérét, ainsi que la revue
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Fatn) h p; €
3 -J!: ,‘_LE.I'.{_ wid \u‘:.j‘g_ ‘-U‘R.: ¥

"Contrefacons et Falsifications” qui
apporte une aide appréciable aux
services de police et aux banques.

La question des photocopieurs
capables de reproduire les couleurs
fait I'objet d'un examen particulier.
Le représentant du Secrétariat Gé-
néral rend compte de |'exploitation
de la Résolution No. 6 de la confé-
rence de MADRID concernant ce
theme. Une consultation de B.C.N. a
permis d'aboutir aux conclusions
suivantes : la technique des photo-
copieurs reproduisant les couleurs
ne permet pas, jusqu’a présent, une
reproduction fidele des billets de
banque, notamment en raison de la
nature du papier utilisé. Aux Etats-
Unis, en particulier, les tentatives
d'imitation de billets américains ont
été négligeables et il est apparu que

de telles reproductions sont de
mauvaise qualité et facilement
décelables.

Il ne semble donc pas que les
photocopieurs reproduisant les cou-
leurs puissent permettre, sous leur
forme actuelle, des reproductions
dangereuses des billets de banque ;
cependant, les progrés techniques
dans ce domaine devront étre sur-
veillés. A ce propos, le délégué de
la France attire l'attention sur le
danger que peuvent présenter ces
photocopieurs pour la reproduction
de certains documents administra-
tifs moins bien protégés technique-
ment que la monnaie.

La délégation de la
Belgique
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Le Secrétariat Général reste en
contact avec les fabricants afin de
suivre |'évolution technique.

Le délégué du Mexique attire
I'attention sur la mise en circulation
de billets publicitaires (fabriqués,
sans intention coupable, dans le but
de servir comme support publicitai-
re) dont le nombre et la variété sont
trés importants dans le monde. Ces
billets ne sont pas habituellement
de la dimension exacte, portent des
légendes différentes et ne peuvent
donc apparemment pas préter a con-
fusion avec les billets réels. Cepen-
dant, les procédés offset et typo qui
sont employés représentent une sor-
te de modéle.

Le Secrétariat Général a recu
relativement peu d'informations con-
cernant |I'émission des billets publi-
citaires, et il faudrait que les pays
le renseignent davantage sur cette
question. La fabrication et la mise
en circulation de ces documents
posent un probléme juridique qui
devrait étre étudié : celles-ci sont-
elles interdites, limitées (la copie
ne devant pas permettre de confon-
dre la publicité avec le faux billet) ;
les droits d’auteur, en ce qui con-
cerne |'image du billet, sont-ils sau-
vegardés ?

Au Mexique, les billets sont main-
tenant protégés grace aux droits
d'auteur concernant leur graphisme.
De cette facon, il a été possible de
saisir le matériel de 2 imprimeries
de fabrication de documents publici-
taires imitant les billets réels.

On a découvert, dans plusieurs
pays (notamment au Paraguay et en
Colombie), des imprimeries clan-
destines qui fabriquaient de faux
dollars américains.

Le délégué du Royaume-Uni relate
le cas d'un faussaire important qui
avait confectionné une presse arti-
sanale grace a laquelle il fabriquait
des dollars américains. De nom-
breux faux billets ont été décou-
verts au moment de I'intervention
de la police; beaucoup avaient
déja été émis. Le faussaire avait
réussi a donner I'impression que les
contrefagons étaient issues de ma-
chines différentes, au point qu'aucu-
ne d'entre elles ne portait le méme
numéro ; une différence de papier
n'était pas détectable aux rayons
ultra-violets. Enfin, le transport des
billets était assuré dans des boites
de papier carbone a double fond.

Le délégué du Guatemala se dé-
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clare préoccupé par le probléme
des contrefagons en taille-douce qui
sont, d'aprés le Secrétariat Général,
assez peu élevées et qui nécessi-
tent lI'emploi de machines pertec-
tionnées dont la circulation est, en
général, controlée. Cependant, le
délégué de la France signale une
affaire dans laquelle un faussaire
avait fabriqué lui-méme un matériel
permettant une excellente imitation
de la taille-douce.

En Australie, un projet a été pré-
senté au Parlement pour la ratifica-
tion de la Convention concernant la
fausse monnaie.

La Commission élabore un projet
de Résolution — adopté par I'As-
semblée Générale — dont le texte
est le suivant :

L'Assemblée Générale de 1I'0.l.P.C.-
INTERPOL, réunie en sa 48éme session,
a NAIROBI, du 4 au 11 septembre 1979,

AYANT PRIS CONNAISSANCE du rap-
port n° 10 présenté par le Secrétariat
Général et intitulé “Situation du faux-
monnayage en 1978",

APRES AVOIR DISCUTE, en commis-
sion, des problémes posés par la fabri-
cation et le trafic de fausse monnaie,

CONSTATANT que cette forme de
criminalité continue d’étre une cause
de préoccupation pour de nombreux
pays,

SOUCIEUSE d'améliorer la coopéra-
tion internationale dans ce domaine et
d'intensifier la lutte contre ces activi-
tés criminelles,

RECOMMANDE :

— que soit intensifié et accéléré
I'échange d'informations, entre BCN et
avec le Secrétariat Général, sur les
méthodes de fabrication de la fausse
monnaie et les équipements utilisés a
cette fin, sur I'écoulement de la fausse
monnaie, son identification et sa saisie,
sur les mouvements des malfaiteurs et
suspects impliqués dans ce genre d’af-
faires criminelles, ainsi que sur les
méthodes de prévention et d’investiga-
tion de ces affaires,

— que le Secrétariat Général soit
informé par les BCN, le plus rapide-
ment possible, de tous les détails tech-
niques nécessaires a la publication,
dans la revue “Contrefacons & Falsifi-
cations”, des caractéristiques des mon-
naies contrefaites ou falsifiées, en lui
transmettant, dans toute la mesure du
possible, un exemplaire des billets de
banque ou des piéces de monnaie con-
trefaits ou falsifiés,

— que les contacts et la collabora-
tion entre les BCN d'une part, et les
organismes locaux de police et les
institutions bancaires d'autre part,
soient intensifiés et, si nécessaire,
mieux organisés, afin que les BCN
puissent pleinement accomplir leur
mission dans la lutte contre le faux-
monnayage,

— que, lorsque cela parait opportun,
le public soit mieux informé des carac-
téristiques des contrefacons et falsifi-
cations les plus répandues,

— que le Secrétariat Général pour-
suive ses contacts avec les produc-
teurs des machines a photocopier en
couleurs afin d'évaluer le danger que
peut présenter l'abus de ces disposi-
tifs, toujours plus perfectionnés, dans
le domaine de la contrefacon, et que
les BCN restent attentifs a cet égard,

— que les autorités compétentes
tiennent diiment compte du préjudice
susceptible de résulter de la proliféra-
tion éventuelle et de I'abus de billets
dits “de publicité”, et envisagent la pos-
sibilité d'adopter une législation adé-
quate.



CRIMINALITE
VIOLENTE

La délégation de |'Argentine

L'Assemblée décide la création
d'une commission, dont M. KEL-
LAND (Royaume-Uni) est élu prési-
dent.

1l est décidé d'étudier les 2 points
suivants :

1 - Aviation civile — Evolution de
la situation au cours des 5 der-
nieres années — Role de la
police dans la sécurité de l'avia-
tion civile.

2 - Enlévements de personnes et
extorsions de fonds — Explosifs
et armes a feu.

Point 1 — L’'étude de ce point cons-
titue surtout une information géné-
rale sur la situation de l'aviation
civile au cours des 5 derniéres an-
nees.

Pour cette période, le nombre
d'actes de piraterie a sensiblement
diminué, mais on constate une ten-
dance de plus en plus grande a la
violence, et il y a eu davantage de
victimes ; aussi le probleme reste-
t-il alarmant.

Le palier constaté est la consé-
quence des mesures de seécurité
prises dans la plupart des pays ; le
role de la police est essentiel dans
ce domaine : elle seule peut accom-
plir certaines taches qui sont exclu-
sivement de sa compétence. Son
avis est, en général, toujours pris
en considération, mais il existe un
conflit entre les nécessités d'ordre

commercial et les impératifs con-
cernant la sécurité. Il est nécessaire
d'informer le public, tout en évitant
d’alarmer inutilement les passagers.

Les contrdles doivent étre effec-
tués en tenant compte des situa-
tions de fait : il faut évaluer la me-
nace éventuelle, et seul un person-
nel trés qualifié est en mesure de
le faire, en veillant & échapper a la
routine.

Il faut également étudier a fond
la question relative a la construc-
tion des aéroports, pour les adapter
a la situation actuelle.

Aucun pays ne doit se croire a
I'abri des actes criminels contre
I'aviation civile : il faut prendre par-
tout les mesures nécessaires. Dans
ce but, de nombreux pays ont mis
sur pied des “plans d'urgence” et
des organismes chargés de coor-
donner l'action des différents ser-
vices. L'O.I.P.C-INTERPOL a, au
cours des années précédentes,
adopté 3 Résolutions en ce qui con-
cerne les actes de piraterie aérien-
ne, et il est nécessaire que les
Conventions de Tokyo, La Haye et
Montréal soient ratifiées par le ma-
ximum de pays.

En ce qui concerne l'avenir, un
programme de formation de 6 mois
est prévu pour I'Afrique: il sera
organisé par I'0.A.C.l. a partir de
janvier 1980, et des séminaires se
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tiendront également au cours de
cette année, notamment en Austra-
lie et a Mexico.

La documentation émanant de
I'O.A.C.I. sera transmise aux BCN
par le Secrétariat Général.

Des renseignements ont été four-
nis aux délégués par le Secrétariat
Général sur le comité d'experts
créé au cours de la précédente
Assemblée Générale. Les questions
qui lui sont posées peuvent prove-
nir des BCN ou des organismes qui
coopérent avec I'O.1.P.C.-INTERPOL.
Les résultats de ses travaux seront
transmis aux BCN.

Point 2 — Aux Etats-Unis d'Améri-
que, il existe des fichiers qui peu-
vent étre consultés, notamment,
pour les enquétes relatives aux en-
léevements de personnes et aux
extorsions de fonds.

D’autre part, un programme a été
mis au point pour le marquage des
explosifs, afin de permettre leur
détection, avant ou aprés une explo-
sion.

Le Secrétariat Général a été
chargé, par le dernier colloque de
police scientifique, de constituer
un fichier international des explo-
sifs comportant des indications sur
leurs composants essentiels et sur
la raison sociale des fabricants. Ce
fichier, qui est en cours d’élabora-
tion, doit étre mis a la disposition
des pays membres au cours du 4%me
trimestre 1979 ; il sera réguliére-
ment complété grace aux rensei-
gnements fournis par les BCN.

Un comité d’'experts a été cons-
titué au sein du Conseil de I'Euro-
pe pour étudier, par étapes, les
problémes relatifs a la violence.
Ses travaux portent, actuellement,
sur les transferts de fonds d’origi-
ne délictueuse. Le Conseil de I'Eu-
rope étudiera ensuite le rdle des
pouvoirs publics dans les enléve-
ments avec demande de rancon.

Les résultats de ces travaux se-
ront communiqués en temps utile
a I'0O.LP.C-INTERPOL.

Les thémes suivants sont éga-
lement abordés au cours de la dis-
cussion en commission: la rela-
tion par la presse des enlévements
avec demande de rangon, qui peut
pousser certains individus a com-
mettre ce genre de crimes, le trafic
international des armes et des mu-
nitions et l'attitude des autorités
vis-a-vis de ces faits criminels.
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Les autorités américaines ont
pris des mesures sévéres qui se
sont révélées efficaces pour lutter
contre le trafic international des
armes, des munitions et des explo-
sifs. Elles demandent aux BCN de
leur transmettre toutes les infor-
mations qu'ils possédent a ce sujet.

Les autorités francaises sont op-
posées au paiement d'une rangon, et
les malfaiteurs doivent savoir qu'ils
risquent leur vie au moment du
transfert des fonds ; c'est la, avec
des peines trés sévéres, le meilleur
moyen de dissuasion. La création
de services spécialisés dans la
lutte contre le banditisme a per-
mis d'obtenir des résultats posi-
tifs: en effet, tous les auteurs
d’enlévements avec demande de
rancon, sauf dans un cas, ont été
arrétés au cours des 5 derniéres
années.

Au Canada, les banques ont orga-
nisé leurs propres services de
sécurité, composés d'anciens poli-
ciers, et réduit la quantité d’argent
qu'elles possédent dans leurs cof-
fres ; depuis I'adoption de cette
mesure, les attaques ne sont plus
le fait de malfaiteurs organisés,
mais d'individus isolés. En méme
temps, l'attitude des tribunaux a
été exemplaire et des peines de 20
a 25 ans de prison ont été appli-
quées, ce qui a eu pour résultat de
faire diminuer nettement le nombre
des délits.

La Commission envisage I'ins-
cription, au programme de travail
pour 1980, d'un colloque sur la
sécurité des banques. Un compte
rendu résumé du colloque qui s'est
tenu en juin 1979 sur la violence en
bandes organisées sera adressé
aux BCN.

Le Secrétaire Général donne lec-
ture d'une Recommandation sur la
violence votée par la 7¢me confé-
rence régionale américaine.

Sur la base de ces éléments, la
Commission propose un projet de
Résolution, qui est adopté par |'As-
semblée Générale sous la forme
suivante :

L'’Assemblée Générale de I'0.I.P.C.-
INTERPOL, réunie en sa 48éme gession,
a NAIROBI, du 4 au 11 septembre 1979,

GARDANT EN MEMOIRE ['article 3
du Statut de I'Organisation,

CONSTATANT que des actes de vio-
lence tels que des homicides, coups
et blessures, enlévements, prises

d'otages, attaques contre ['aviation
civile, incendies volontaires, attentats
a I'explosif, sont commis dans divers
pays par des groupes organisés allé-
guant, dans certains cas, des motifs
idéologiques,

CONSIDERANT que ces actes de
violence compromettent trés grave-
ment la sécurité générale des person-
nes,

CONSTATANT que l'activité de cha-
cun de ces groupes organisés peut se
manifester dans plusieurs pays, soit
pour la commission des délits, soit
pour leur préparation, soit pour assu-
rer la fuite des auteurs,

ESTIMANT que I'ensemble des pays

affiliés a I'Organisation est ainsi con-
cerné par ce type d'activité criminelle,

RECOMMANDE que les Bureaux
Centraux Nationaux attirent I'attention
des autorités compétentes de leur
pays, afin:

1. que toutes mesures utiles soient
prises pour assurer une application
efficace des dispositions Ilégales
destinées a prévenir et & combattre
cette activité criminelle,

2. que soient renforcées, le cas
échéant, ces dispositions légales,
pour répondre a la nécessité d'as-
surer la sécurité des personnes,

3. que soient ratifiées (si cela n'a pas
été fait) et que soient effective-
ment appliquées, les conventions
de Tokyo (1963), de La Haye (1970)
et de Montréal (1971) relatives a
la sécurité de l'aviation civile,

RECOMMANDE que les Bureaux
Centraux Nationaux attirent I'attention
des autorités compétentes de leur
pays sur l'intérét qui s'attache a I'adop-
tion de conventions internationales
permettant une meilleure prévention
et une meilleure répression des actes
de violence concertés,

RECOMMANDE que soit développée,
dans toute la mesure du possible, la
coopération internationale, dans le
cadre de I'O.l.P.C.-INTERPOL, pour la
recherche des membres de groupes
organisés, auteurs ou complices d'ac-
tes de violence graves, et pour
Iéchange de renseignements concer-
nant ces personnes.



EVOLUTION DE
LA DELINOUANCE
JUVENILE

DANS LA PERIODE
1974-1977

Conformément aux décisions pri-

ses lors de précédentes sessions
de I'Assemblée Générale, le Secre-
tariat Général a effectué une étude
sur |'évolution de la délinquance ju-
vénile dans la période 1974-1977.

Au moyen d'un questionnaire, le

Secrétariat Général a demandé aux
B.C.N. de fournir trois catégories
de renseignements :

1.

Statistiques de la délinquance
juvénile et, le cas échéant, des
comportements déviants des jeu-
nes, se rapportant autant que
possible a l'ensemble du terri-
toire national, pour la période
1974-1977.

Commentaire sur |'évolution de
la délinquance juvénile et des
comportements déviants des jeu-
nes.

Nouvelles structures éventuelle-
ment créées, et nouvelles me-
thodes éventuellement emplo-
yées — notamment au sein de
la police — en matiére de pré-
vention et répression de la dé-
linquance juvénile et des com-
portements déviants, dans la

période 1974-1977, et, s'il y a
lieu, mesures législatives inter-
venues dans ce domaine.

Le volumineux rapport qui a été
élaboré a partir de ces renseigne-
ments fait une synthése du ques-
tionnaire, en suivant le plan ci-des-
sus.

La partie la plus importante de
ce rapport est constituée par les
statistiques (point n° 1) présentées
sous forme de tableaux trés détail-
Iés (un tableau par pays) et par
ordre alphabétique de pays.

Le représentant du Secrétariat
Général, exposant les raisons pour
lesquelles il a été décidé d'utiliser
un nouveau formulaire pour la col-
lecte des données statistiques,
commente le rapport.

La réalité est complexe et il
n'est pas possible de dégager,
pour la période 1974-1977, une ten-
dance unique et claire au niveau
mondial. Ces tendances sont diffé-
rentes selon les pays, et, parfois
méme, a l'intérieur d'un pays don-
né, en ce qui concerne tel ou tel
groupe d’infractions. On peut con-
sidérer le rapport comme une étu-
de fournissant des informations gé-
nérales.

Le délégué du Chili signale qu'un
plan a été élaboré par le gouverne-
ment de son pays : il prévoit plu-
sieurs mesures telles que : aide aux
familles, centres d'accueil et de pré-
vention... Le but de ces mesures
est d'éviter la désagrégation fami-
liale.

Le département chargé de la pro-
tection des mineurs utilise les ser-
vices de 3000 fonctionnaires, psy-
chologues, médecins, professeurs,
assistants sociaux.., qui ont des
contacts directs avec les mineurs.
Il existe également des unités fé-
minines.

Ce plan représente un effort sé-
rieux, non seulement au niveau de
la police, mais encore a celui du
pays tout entier. Il aura atteint son
plein développement en 1980, et
|'Assemblée Générale sera infor-
mée en temps voulu des résultats
obtenus.

L'Assemblée décide de prendre
acte du rapport du Secrétariat Gé-
néral.

La délégation de Singapour
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Lors de [|'Assemblée Générale
qui s'est tenue a Panama en 1978,
il a été décidé de faire effectuer,
par le Secrétariat Général, une étu-
de (qui comprendra plusieurs par-
ties) sur les relations entre la po-
lice et les organismes de sécurité
privés.

Le Secrétariat Général a com-
mencé par réunir des renseigne-
ments sur les organismes privés,
a caractére commercial, offrant
I'installation d'un matériel de sécu-
rité, les services d'un personnel

Lors de la 47¢me session de I'As-

Générale de I'OI.P.C-
le Secrétariat Général
avait été chargé d'effectuer une
étude sur la protection de I'envi-
ronnement et le réle de la police
dans ce domaine.

semblée
INTERPOL,

Grace aux réponses a un ques-
tionnaire adressé aux Bureaux Cen-
traux Nationaux et aux renseigne-
ments communiqués par cing orga-
nisations internationales (O.N.U.,
U.N.E.S.C.0., Organisation inter-
gouvernementale consultative de la
navigation maritime, Union inter-
nationale pour la conservation de
la nature et de ses ressources,
Agence internationale de |'énergie

spécialisé ou des services d'inves-
tigation.

Un questionnaire a été envoyé
aux BCN: 61 d'entre eux y ont
répondu. Les renseignements ainsi
obtenus ont permis la rédaction
d'un rapport qui sera envoyé aux
BCN, avec un nouveau questionnai-
re portant sur la deuxiéme partie
de l'étude, et relatif aux organisa-
tions privées exploitant des centres
d'alerte et a celles possédant des
services de sécurité pour leurs
propres besoins.

atomique), une étude assez impor-
tante a pu étre réalisée. Ce docu-
ment est destiné aux Bureaux Cen-
traux Nationaux.

Dans la plupart des pays ayant
répondu au questionnaire il existe
des textes juridiques (lois, décrets,
réglements, etc.) visant a la protec-
tion de I'environnement contre les
pollutions et les dégradations. Ces
textes sont régulierement assortis
de sanctions (pénales et adminis-
tratives, astreintes pénales, etc...).

Les domaines faisant |'objet de la
protection sont, le plus souvent, la
faune, la flore, les eaux autres que
la mer, et les sites, ce qui semble
correspondre aux préoccupations
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radioactives, ce qui
ut s'expliquer par le fait qu'un
mbre assez restreint de pays se
ient exposés a des problémes
portants dans ce domaine.

D’'une facon générale, sur le plan
S principes, on peut penser que -
le concept de protection de I'en-
vironnement recouvre des no-
tions trés différentes et fait
I'objet de textes juridiques trés
variés selon les pays ;

la police posséde déja des struc-
tures administratives implan-
tées dans les territoires pour
lesquels elle a compétence
“ratione loci” ;

elle a déja compétence pour
constater des infractions trées
diverses et pour enquéter sur
celles-ci ;

elle exerce déja, dans ces ter-
ritoires, une surveillance géné-
rale pour maintenir l'ordre et la
tranquillité publics ;

elle semblerait donc, en quel-
que sorte, prédestinée pour étre
chargée de taches semblables
en matiére d'environnement ;

délégation de la France.

elle peut, toutefois, étre déja
surchargée du fait de son tra-
vail courant, ce qui lui rendrait
difficile de s'acquitter de taches
supplémentaires en matiére
d'environnement, d'une facon
convenable ;

les questions d'environnement
ont peu de points communs
avec le travail "classique” de
police ;

la police ne pourra donc inter-
venir convenablement dans ce
domaine sans avoir regu une
formation spécialisée ;

en ce qui concerne certaines
questions de la protection de
I'environnement, cette formation
devrait faire appel a des notions
scientifiques et techniques ;

des taches nécessitant une telle
spécialisation pourraient peut-
étre, dans certaines circonstan-
ces, étre mieux accomplies par
des services spécialisés ne fai-
sant pas partie de la police,
mais dont la création entraine-
rait des dépenses ;

on peut donc hésiter quant a
I'opportunité de charger, ou non,
la police de taches en matiére
d'environnement, divers facteurs
propres a chacun des pays, et

des facteurs propres aux diffé-
rents domaines de la protection
de I'environnement, entrant en
ligne de compte ;

— il ne faudrait cependant jamais

exclure, sur le plan juridique,
la possibilité, pour la police, de
prendre, en cas d'urgence, cer-
taines mesures provisoires afin
de protéger I'environnement, et
de consigner les observations
et constatations qu'elle peut
étre amenée a faire tout au
long de ses activités courantes,
pour déclencher, éventuelle-
ment, l'intervention d'autres ser-
vices compétents.

Le délégué du CHILI préconise
la création d'un délit d"écocide”,
et un débat s'instaure entre les
délégués partisans de rendre la
police compétente pour poursuivre,
au pénal, les responsables de faits
de pollution, et ceux qui estiment
que cette tache devrait plutdt étre
confiée a des administrations spé-
cialisées.

L'Assemblée décide de prendre
acte du rapport du Secrétariat Gé-
néral et de poursuivre I'étude de
la question. Un rapport plus com-
plet sera présenté a la prochaine
Assemblée.
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L'Assemblée décide la création
d'une commission dont M. NAVAR-
RO VERDUGO (Chili) est élu prési-
dent.

La question est examinée sous
les aspects suivants :

— Attaques 4 main armée et vols
contre les banques et établisse-
ments financiers.

— Infractions contre les hiens en
tant que probléme économique
et culturel international ; vols
et trafics d'objets d'art.

En ce qui concerne le premier
de ces aspects, le délégué du Gua-
temala, qui a proposé la création
de cette commission, fait un expo-
sé sur la situation alarmante résul-
tant des attaques @ main armeée en
Amérique Latine.

Il apparait que les agences et
succursales de banques, moins pro-
tégées que les maisons-meéres, sont
les plus visées, et que les attaques
ont lieu, le plus souvent, dans le
centre des villes pendant les heu-
res de fermeture des bureaux;
d'autre part, il semble que les atta-
ques se font plus violentes depuis
que l'on fait appel a des gardes
pour protéger les établissements,
et l'on court le risque de voir les
malfaiteurs s'emparer des armes
des vigiles.

Les efforts doivent surtout por-

ter sur les systéemes d'alarme, et
sur la protection des transports de
fonds, en particulier au moment du
chargement ou du déchargement .
on a, en effet, remarqué |'augmen-
tation de la vulnérabilité lors de
ces opérations. Une étude de ces
questions par le Secrétariat Géne-
ral est envisagée.

De nombreux pays ont remplace
les gardes par une protection élec-
tronique. Parfois, les projets de
construction des établissements
bancaires tiennent compte des im-
pératifs de sécurité : c'est le cas
au Mexique, par exemple, et en
Uruguay, ou l'on utilise le systeme
d'isolation compléte du secteur ou
se trouvent les fonds.

En Israél on a mis au point des
systémes retardant |'ouverture des
coffres, qui constituent un moyen
de dissuasion efficace ; des mesu-
res similaires ont été prises dans
d'autres pays.

La discussion porte également
sur le probleme de la répression .
de nombreux délégués constatent
que des peines sévéres entrainent
une régression trés nette de cette
criminalité. En Sierra Leone, l'insti-
tution de la peine de mort contre
les auteurs de ce type d'infractions
a été suivie d'une amélioration im-
médiate dans ce domaine. En Chine,

La delégation de la
Haute-Volta



également, la peine capitale est
infligée lorsqu’il s'agit de bandes
organisées.

D'autres pays remarquent aussi
que la répression est le plus sdr
moyen de prévention.

Le représentant du Secrétariat
Général rappelle que des notices
"modus operandi” sont diffusées,
et demande que les B.C.N. fournis-
sent suffisamment de renseigne-
ments dans cette matiére.

L'examen de cette question sous
son deuxieéme aspect ameéne le délé-
gué des Etats-Unis a citer quelques
chiffres illustrant 'importance éco-
nomique, au niveau mondial, des
infractions contre les biens.

— vols d'équipements lourds : 500
millions de dollars annuelle-
ment ;

— vols dans les magasins et éta-
blissements industriels : 500 mil-
lions de dollars ;

— vols de chargement routier : 750
millions de dollars ;

— vols de veéhicules : 400 millions
de dollars.

D'autre part, la situation inflation-
niste mondiale a contribué a valo-
riser l'or, les pierres précieuses,
les antiquités et les osuvres d'art,
qui attirent donc tout particuliére-
ment les malfaiteurs.

Il semble que seul le trafic des
stupéfiants soit plus important dans
le monde que celui des objets
d’'art.

Aux Etats-Unis, c'est le service
des douanes qui est chargé d'em-
pécher I|'entrée des objets volés,
ou de les récupérer. Pour ce faire,
les douanes doivent identifier les
objets que l'on cherche a importer
illégalement, soit au moment de
leur importation, soit aprés celle-ci;
il faut aussi procéder a la saisie,
poursuivre les malfaiteurs et resti-
tuer les objets volés au pays d'ori-
gine. En 1970, un accord a été signé
entre le Mexique et les Etats-Unis,
autorisant des poursuites, au civil,
devant les tribunaux américains,
pour récupérer les objets d'art pro-
venant du Mexique. En 1973, une
loi destinée a protéger les objets
d'art pré-colombiens a été promul-
guée par le Congrés des Etats-Unis.

D'autres textes législatifs a venir
devraient encore renforcer les mo-
yens d'action des douanes ameri-
caines.

En ce qui concerne plus spéciale-
ment les bijoux volés, le FB.l. a
donné une formation particuliére,
en matigre de gemmologie, a des
agents spécialisés, et la police is-
raélienne a adopté un systéme uni-
forme de description des bijoux,
dont un modéle a été envoyé au
Secrétariat Général.

L'Observateur du Conseil de |I'Eu-
rope déclare qu'un comité d’'experts
européens a été créé au sein de
cette Organisation pour établir,
sous la forme d'une Convention,

les normes juridiques destinées a

protéger les objets d'art en Europe.
Cette Convention définira les diver-
ses infractions et, plus particulié-
rement, la notion de recel; elle
comportera des régles de compé-
tence et visera également la récu-
pération des objets volés et leur
restitution.

RECEL D’OBJETS VOLES
PROJET
EN VUE D'UNE CONVENTION
INTERNATIONALE

Le Secrétaire Général, commen-
tant le rapport préparé sur cette
question, rappelle que la délégation
d’lsraél avait présenté, a la 47é¢me
session de |'Assemblée Générale,
un rapport intitulé "Projet de Con-
vention internationale pour la ré-
pression du trafic international des
biens obtenus de fagon illicite”.

Un comité composé de représen-
tants de cing pays avait été créé
par |'Assemblée Générale pour
traiter de cette question.

Le B.C.N. d'Israél a adressé au
Secrétariat Général le texte détaillé
du commentaire concernant le pro-
jet de Convention; ce document a
été traduit, mais doit encore étre
révisé, compte tenu, notamment,
de son importance. Il sera ensuite
soumis au comité créé a Panama,
et le résultat des travaux pourra
probablement étre présenté a la
49¢me session de I'Assemblée Géné-
rale.

La délégation d'Oman
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Le groupe de travail s'est réuni
les 13 et 14 mars 1979 pour étudier
les modalités de financement du
projet, et rechercher si sa mise en
place peut étre compatible avec les
législations et réglementations,

existant dans certains pays, sur la
protection des individus contre des
abus éventuels causés par I'emploi
de l'informatique.

En raison de la complexité des
questions posées, le groupe de tra-
vail a décidé la création d'un sous-

La 7°mc Conférence des respon-
sables des télécommunications IN-
TERPOL s’est réunie, du 27 au 30
mars 1979, au siége de |'Organisa-
tion.

Cette réunion, qui se tient tous
les trois ans, a pour but de rassem-
bler les responsables des stations
déja intégrées au réseau radiotélé-
graphique international de police,
ainsi que les chefs des services
de transmission de police des pays
qui envisagent d'entrer dans le ré-
seau.

Deux questions importantes ont
retenu son attention :

1) la conférence administrative
mondiale des télécommunications
de Geneéve, sur la répartition des
fréquences, annoncée pour le
24 septembre 1979.

comité, chargé d’'élaborer des prin-
cipes en vue d'assurer une protec-
tion compléte des données dans le
cadre du projet F.I.R., en tenant
compte de la nécessité d'assurer
la protection de la vie privée des
personnes.

A l'issue de cette étude, le sous-
comité en rendra compte au groupe
de travail qui présentera un rapport
a une prochaine Assemblée Géné-
rale.

La conférence de Saint-Cloud a
adopté une recommandation invitant
les B.C.N. a intervenir auprés de
leurs autorités nationales compé-
tentes afin que soit assurée la pro-
tection des fréquences utilisées par
le réseau INTERPOL.

Un projet de Résolution ayant
trait & cette question doit étre pré-
senté par la délégation francaise a
Geneéve.

2) le reglement des radiocommu-
nications.

Ce dernier a été mis au point
par un comité d'experts. La 7eme
conférence des responsables des
télécommunications INTERPOL a
permis d'y apporter quelques modi-
fications, et le projet définitif est
joint au rapport No. 18, auquel est
également joint un projet de Réso-
lution.



Ce projet, mis aux voix, est adop-
té par I'Assemblée Générale sous
la forme suivante :

L'Assemblée Générale de 1'0.1.P.C.-
INTERPOL, réunie en sa 48¢me session,
a NAIROBI, du 4 au 11 septembre 1979,

VU le rapport N° 18 présenté par
le Secrétariat Général et intitulé “Mise
a jour du réglement des radiocommu-
nications internationales de police”,

CONSIDERANT I'importance qui s'at-
tache au bon fonctionnement du réseau
des télécommunications INTERPOL,

CONSIDERANT le développement
récent de moyens de transmission nou-
veaux tels que la radiotélégraphie a
impression directe et la phototélégra-

LES REUNIONS
CONTINENTALES

® Réunion continentale
africaine

® Réunion continentale
européenne

® Réunion continentale
ameéricaine

® Réunion continentale
asiatique

phie, et la nécessité d'édicter, au ni-
veau international, des régles d'utilisa-
tion de ces procédés,

PRENANT ACTE du document intitulé
“Réglement des télécommunications
internationales de police” annexé au
rapport N°* 18, mis au point, d’'une part,
par le comité d'experts réuni les 6 et
7 novembre 1978 conformément a la
décision prise par I'Assemblée Géné-
rale en sa 46éme session et, d'autre
part, par la conférence des responsa-
bles des radiocommunications réunie
du 27 au 30 mars 1979,

DECIDE QUE:

1) Le projet de réglement des télé-
communications internationales de

® Réunion continentale
africaine

La réunion continentale africaine,
présidée par M. NDERI (Kenya),exa-
mine les aspects de la coopération
— surtout entre pays voisins et
limitrophes — dans les domaines
du trafic de véhicules volés, de
fausse monnaie, et de matiéres
précieuses telles que pierres pré-
cieuses, ivoires, peaux de bétes et
trophées. Ce dernier point, en par-
ticulier, retient I'attention de plu-
sieurs délégués de pays concernés
par cette forme de criminalité met-
tant en péril la faune africaine.

Le délégué du Kenya souhaite, a
ce propos, que les traités d'extra-
dition incluent ce type de délits
parmi les infractions extradables,
afin de renforcer I'efficacité de la
coopération internationale.

La question des télécommunica-
tions INTERPOL fait I'objet d'un
examen approfondi.

L'Afrique du Nord est rattachée
au réseau Europe - Méditerranée.

Le réseau de I'Afrique de I'Est
comprend, outre la station régiona-
le de Nairobi, les stations de:
Addis-Abeba, Dar-es-Salam, Kampa-
la, Lusaka et Zomba. Son trafic a
augmenté de 52 % en 1979 par rap-
port a 1978.

Le réseau de I'Afrique de I'Quest
regroupe, outre la station régionale
d'Abidjan, les stations de: Dakar,
Niamey et Ndjamena. Des essais
sont prévus avec Lagos et Libre-
ville. Le trafic, en 1979, a augmen-
té de 120 % par rapport & 1978.

La conférence de Genéve sur les
fréquences devant s’ouvrir le 24 sep-

police, annexé au rapport N° 18, est
adopté.

2) Il sera mis en application a comp-
ter du 1°* janvier 1980.

3) il annule et remplace le réglement
international des télécommunica-
tions, adopté par I'’Assemblée Géné-
rale au cours de sa 18éme session
(Berne, 1949), qui cessera d'étre en
vigueur a2 compter de la mise en
application du nouveau réglement.

INVITE les Bureaux Centraux b{atia
naux a prendre toutes mesures neces-
saires a sa stricte application.

tembre 1979 pour une durée d'envi-
ron 2 mois, plusieurs B.C.N. ont fait
savoir que leur délégation a cette
conférence défendrait les fréquen-
ces du réseau INTERPOL. La néces-
sité d'échanger rapidement des in-
formations rend trés souhaitable
que le maximum de pays fassent
partie du réseau radio INTERPOL.
Cette participation ne se fait pas
trés vite car elle exige du mate-
riel, du temps et de l'argent. Ce-
pendant, ces probléemes peuvent
étre, dans une premiére étape, atte-
nués, du fait qu'il est possible d’uti-
liser, pour une ou deux vacations
journaliéres, un émetteur et un re-
cepteur du réseau national, a con-
dition de les avoir au préalable
réglés sur les fréquences INTER-
POL.

Le Secrétariat Général peut aider
les pays, d'une part, en attribuant
des bourses de stages pour appren-
dre, a Paris ou a la station regio-
nale, la méthode de travail du ré-
seau INTERPOL et, d'autre part, en
permettant 2 un technicien de
I'0.1.P.C.-INTERPOL d'aller sur place
pour assurer la coordination. I! est
précisé que, les bourses 'eta_nt
accordées par le Comité Exécutif,
il est nécessaire de transmettre a
temps les demandes au Secrétariat
Général.

Certains délégués se montrant
préoccupés par le manque de per-
sonnel qualifié en matiere de lutte
contre le trafic des stupéfiants, le
Secrétaire Général signale que le
matériel audio-visuel élaboré il ya
quelques années par le Secrétg::lat
Général est en cours de révision
et pourra &tre mis a la disposition



des B.C.N. dans un proche avenir.
Des contacts étroits existent, et
sont susceptibles de s’intensifier,
entre le Secrétariat Général et la
Division des stupéfiants des Na-
tions Unies, en ce qui concerne la
formation des personnels.

D'autre part, le Secrétaire Géné-
ral propose a la réflexion des délé-
gués |'éventuelle mise en place
d'officiers de liaison pour les
régions occidentale, orientale et
centrale de I'Afrique.

Cette question pourrait étre abor-
dée au cours de la prochaine con-
férence régionale africaine qui aura
lieu en avril 1980 a Dakar. A cette
occasion, il est également envisa-
gé de tenir, pendant cette confé-
rence, une réunion des techniciens
radio des B.C.N. de I'Quest africain
pour débattre en commun des pro-
bléemes posés par les télécommu-
nications.

® Réunion continentale
européenne

A cette réunion continentale, pré-
sidée par M. VAN STRATEN (Pays-
Bas), le représentant du Secréta-
riat Général pour les télécommu-
nications fait le point de la situa-
tion, rappelant que le réseau euro-
péen est le plus menacé par la
conférence de Genéve de |'autom-
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ne 1979, et remercie les pays ayant
déclaré que leur délégation a Gené-
ve défendrait les fréquences INTER-
POL.

La prochaine conférence régiona-
le européenne est prévue pour se
tenir au siége du Secrétariat Géné-
ral a Saint-Cloud, au début de 1980.

© Réunion continentale
américaine
Cette réunion est présidée par
M. KNIGHT (Etats-Unis).

En ce qui concerne les télécom-
munications, le continent américain
est divisé en 3 grandes zones:

1. Les Etats-Unis et le Canada qui
travaillent directement avec la
station centrale :

2. La zone des Caraibes et de
I"’Amérique centrale, y compris
le Mexique, ol il n'y a pas de
réseau radio INTERPOL.

3. L'Amérique du Sud jusqu’a Pana-
ma, ou il existe un réseau dont
la station directrice est Buenos
Aires, et qui comprend les sta-
tions de La Paz, Brasilia, Santia-
go du Chili, Asuncién, Lima,
Montevideo et Caracas. Dans
cette zone, le trafic, en 1978,
a augmenté de 22 % par rapport
a 1977.

Les fréquences décamétriques,
dont certaines sont utilisées sur le
réseau INTERPOL, sont trés deman-
dées. Certains pays présentent des
demandes nouvelles importantes,
qui devraient entrainer des réduc-
tions notables dans les réseaux
existants.

Le Vénezuéla et I'Argentine peu-
vent fournir matériels et assistance
techniques a d'autres pays. Le délé-
gué de I'Argentine rappelle qu'un
document résumant ['organisation
du réseau régional a été remise au
Secrétariat Général et déclare qu'il
serait souhaitable que tous les pays
aient leur station INTERPOL propre,
distincte du réseau national, que
toutes les fréquences soient utili-
sées et que |'effectif des opérateurs
soit porté a quatre ou cing par sta-
tion.

Les délégués du Pérou et de
Panama signalent que le réseau mi-
litaire, en Amérique du Sud et en
Amérique centrale, peut étre utilisé
et apporter une aide appréciable a
'INTERPOL. Des relations ont déja
eu lieu avec les pays suivants:
Guatemala, El Salvador, Honduras,
Nicaragua, Costa-Rica.

En ce qui concerne la coopéra-
tion journaliére, le délégué des An-
tilles Neéerlandaises observe que,
pour la région des Caraibes, ol il

La délégation de la
Roumanie



travaille en qualité d'officier de liai-
son, la coopération s'améliore net-
tement.

La prochaine conférence régio-

nale américaine est annoncée pour
mars 1981 a Santiago du Chili.

® Réunion continentale

asiatique

Cette réunion, présidée par M.
SINGH (Inde), se tenant trés peu

REUNION
DES CHEFS
DE BUREAUX
CENTRAUX
NATIONAUX

® Utilisation du formulaire
multilingue international
d’identification

® Questions de coopération
générale

® Législations sur la liberté
de l'information
et ses conséquences sur
les activités de la police

® Rapports d’activité des
Bureaux Centraux Nationaux
Projet de réforme

de temps aprés la derniére confé-
rence régionale asiatique de Séoul
(Aout 1979), les délégations ne sou-
haitent pas ouvrir un débat sur les
problémes intéressant la région,
qui ont tous, déja, été étudiés a
cette occasion.

Le délégué de la Corée propose
aux délégués qui le désirent, d’'as-
sister a la projection d'un film sur
la conférence de Séoul.

Comme chaque année, les Chefs
des Bureaux Centraux Nationaux se
réunissent pour étudier différentes
questions. M. WONE (Sénégal) est
élu président de la réunion.

® Utilisation du formulaire

multilingue international

d’identification

Conformément aux décisions pri-
ses lors de la réunion des chefs de
BCN, a I'Assemblée Générale de
Panama, en 1978, le Secrétariat Gé-
néral a procédé a l'étude d'un for-
mulaire multilingue international
d'identification en matiére crimi-
nelle, destiné a faciliter les deman-
des de renseignements au niveau
international.

Un rapport a ce sujet est présen-
té a I'’Assemblée Générale ; il fait
la synthése des réponses envoyées
par les BCN, et les présente sous
la forme d'un tableau.

Il semble qu'une majorité des
BCN est d'accord pour utiliser, le
cas échéant, ce formulaire, auquel
pourrait étre intégré un espace ré-
servé aux empreintes digitales.

Certains pays, n'ayant pas recgu
le formulaire, n'ont pas pu faire
connaitre leur avis concernant son
utilisation, et I'’Assemblée décide
de faire poursuivre, par le Secré-
tariat Général, I'étude en cours.

® Questions de coopération
générale

Au cours de la discussion sont
évoqués les points suivants: pos-
sibilité d’'étudier la création d’'une
sous-région du Pacifique Sud-Ouest
en s'inspirant de ce qui a été réali-
sé dans la zone des Caraibes —
cette question pourra étre posée 2
I'occasion du prochain Comité Exé-
cutif ; importance de la formulation
dans la transmission des informa-

Rappelant que la prochaine confé-
rence régionale asiatique devrait
avoir lieu dans deux ans, le repré-
sentant du Secrétariat Général pro-
pose que celleci se tienne dés
1980 & l'occasion de I'Assemblée
Générale, juste avant, ou aussitot
aprées, celle-ci.

Cette proposition, mise aux voiX,
est acceptée par les délégués parti-
cipant a la réunion.

tions ; utilisation du code de con-
densation dont la nouvelle version
sera bientét disponible en langues
anglaise et frangaise, et dont un
résumé sera publié dans les quatre
langues de 1'Organisation. L'accent
est mis sur la nécessité d'une utili-
sation rationnelle du réseau INTER-
POL, et il est rappelé que le Secré-
tariat Général est a la disposition
des pays pour favoriser la forma-
tion internationale des opérateurs
radio et pour considérer les de-
mandes de bourses destinées a
cette formation.

e Législations sur la liberté de
I'information et ses consé-
quences sur les activités de
la police

L'Assemblée propose l'inscrip-
tion au programme de travail du
Secrétariat Général, d'une étude
sur l'utilisation faite dans les pays
destinataires des renseignements
regus par les canaux INTERPOL.

© Rapports d'activité des
Bureaux Centraux Nationaux;
Projet de réforme

Au cours des récentes sessions de
I'Assemblée Générale de I'O.I.P._C:-
INTERPOL, I'attention des. partici-
pants a été attirée a plusieurs ré-
prises sur l'intérét que revet, pour
I'Organisation, I'envoi, au Secréta-
riat Général, des “Statistiques An-
nuelles” des B.C.N., au moyen du
formulaire adopté par I’Assemblée
Générale lors de sa 212me session
(Stockholm 1952). En effet, ces sta-
tistiques devraient permettre au
Secrétariat Général d'étayer le
rapport d'activité de I'Organisation,
de disposer d'informations sur les
activités des B.C.N. en vue de sa-
tisfaire a des demandes de rensel-
gnements et de documentation, €t,
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d'une facon générale, de se tenir
informé de l'évolution de la coope-
ration policiére internationale.
L'actualisation de ce formulaire
a été envisagée et un “"projet de
formulaire”, annexé au rapport pré-
paré par le Secrétariat Général, est
soumis a I'Assemblée. Une Résolu-
tion, proposée par la réunion des
Chefs de B.C.N., est adoptée com-
me suit par I'’Assemblée Générale :

L'Assemblée Générale de I'0O.l.P.C.-
INTERPOL, réunie en sa 48éme session,
a NAIROBI, du 4 au 11 septembre 1979,

AYANT PRIS CONNAISSANCE du rap-

La délégation du Ghana

La délégation de
I'Arabie Saoudite
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port No. 15, présenté par le Secréta-
riat Général et intitulé “Rapports d'ac-
tivité des Bureaux Centraux Nationaux;
réforme”,

SOULIGNANT la nécessité de con-
naitre, dans son ensemble, ['évolution
de la coopération policiére internatio-
nale qui se développe a travers
I'0.1.P.C.-INTERPOL,

CONVAINCUE que les rapports d'ac-
tivité des BCN sont I'un des moyens
les plus appropriés permettant d'éva-
luer cette évolution,

ADOPTE le formulaire figurant en

annexe au rapport sus-mentionné, avec

les modifications faisant I'objet du do-
cument annexe,

INVITE les BCN a transmettre au
Secrétariat Général, a l'aide de ce for-
mulaire, et chaque année avant le 17
avril, leur rapport d'activité pour I'an-
née civile précédente,

DECIDE que le nouveau formulaire
sera utilisé pour la premiére fois lors
de I'établissement des rapports d'activi-
té des BCN relatifs a I'année 1980 ; il
remplacera le formulaire intitulé “Sta-
tistiques d'activité des BCN” jusque la
en vigueur.




PROGRAMME
DE TRAVAIL
1979-1980

Le Secrétariat Général a préparé
un programme de travail pour la
période 1979-1980 (c'est-a-dire jus-
qu'a la 49¢me session de |'Assem-
blée Générale), qui est soumis a
I'Assemblée Générale.

La délégation de |'Inde

Ce document comporte de nom-
breuses rubriques dont quelques-
unes sont énumeérées ci-apres:

— Extension et modernisation de
la station centrale.

— Mise en service d'un réglement
de la radiotélégraphie a impres-
sion directe et modification du
reglement des radiocommunica-
tions internationales de police.

— Poursuite des études sur le sys-
teme "F.I.R.".

— Possibilité d’intervention rapide
des Bureaux Centraux Nationaux
(suite).

— Publication de la série “Extra
600" (suite).

— Edition des Résolutions par an-
née et par objet (suite).

— Révision de I'enseignement au-
diovisuel sur les stupéfiants.

— Utilisation d'un mini-ordinateur
au Secrétariat Général.

— Refonte du code de condensa-
tion (édition anglaise).

— Etude sur la patronymie arabe.

— Préparation d'un “Vade Mecum”
pour les Bureaux Centraux Na-
tionaux.

— Guide pour remplir les formu-
laires relatifs aux stupéfiants.

— Etude sur le rbole de la police
dans la prévention de |'abus des
drogues.

— Mise a jour du fichier d'identifi-
cation des machines a écrire.

— Guide pour la description des
objets d'art volés.

— Mise a jour de la bibliographie
sur les armes.

— Mise a jour de la documentation
sur l'identification des culots
de cartouches.

— Mise a jour de la brochure
“collection de références”.

— Constitution d'un fichier des ex-
plosifs.

— Edition d'une série, par pays,
sur les possibilités de coopéra-
tion policiere en matiére de
fraudes internationales.

— Edition d'un bulletin d'informa-
tion.

— Projet de convention internatio-
nale pour la répression du trafic
international des biens obtenus
de facon illicite.

— Réforme des statistiques d’acti-
vité des Bureaux Centraux Na-
tionaux.

— Cycle de formation des agents
de Bureaux Centraux Nationaux
- langue anglaise (octobre 1979).

— Colloque des Directeurs d’Eco-
les de Police (octobre 1979).

— Colloque sur l'influence des
“jeux”, et autres activités mar-
ginales, sur la criminalité (no-
vembre 1979).

— Colloque sur les fraudes inter-
nationales (décembre 1979).
— Colloque sur la police scientifi-

que.

— Conférence régionale africaine
(Dakar, 1980).

— Réunion des Chefs des Services
Nationaux de Stupéfiants (Euro-
pe 1980).

— Conférence régionale européen-
ne (1980).

— Cycle de formation des Bureaux
Centraux Nationaux - langues
francaise et espagnole (fin 1980).

— Conférence régionale asiatique
(Novembre 1980).

— Colloque sur les vols & main ar-
mée et la sécurité dans les ban-
ques.

— Etude sur |'utilisation faite, dans
les pays destinataires, des ren-
seignements regus par les ca-
naux Interpol.

— FEtude de la possibilité d'une
journée mondiale sur la préven-
tion du trafic illicite des stupé-
fiants.

Mis aux voix, le programme de
travail est approuvé a l'unanimite
par I'’Assemblée Générale.
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ELECTIONS
ET CHOIX DU LIEU
DE LA PROCHAINE
ASSEMBLEE
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L'Assemblée est appelée a élire
un vice-président pour le continent
asiatique et un vice-président pour
le continent américain. M. BUGA-
RIN (Philippines) et M. SIMMONDS
(Canada) sont déclarés élus.

L'Assemblée procéde ensuite a
I'élection de cing délégués auprés
du Comité Exécutif.

Sont élus: MM. OLDENBOOM
(Antilles Néerlandaises) ; MIZUMA.-
CHI (Japon) ; ABDUL RAHMAN BIN
HAJI (Malaysia) ; ALLI IDOWU (Ni-
geria) ; ERBEN (Autriche).

MM. THOMSEN (Danemark) et
BENHAMOU (France) sont élus
commissaires aux comptes; Mme
RENNER (Sierra Leone) et M. DJI-
BRILL SALL (Mauritanie) sont dési-
gnés comme suppléants aux com-
missaires aux comptes.

*
EE

Le délégué des PHILIPPINES, offi-
ciellement mandaté par son gou-
vernement, invite ['O.l.LP.C.-INTER-
POL a tenir la 49éme gsession de son
Assemblée Générale a MANILLE en
1980.

L'Assemblée accepte, a I'unani-
mité, la proposition du délégué des
PHILIPPINES.

La séance de cldture de la 48éme
session de [|'Assemblée Générale
a été honorée de la présence de M.
James KARUGA, Deputy Public Pro-
secutor, représentant M. NJONJO,
Attorney General.

Tirant la conclusion des débats,
le Président PERSSON, aprés avoir
exprimé sa reconnaissance au gou-
vernement de la République du
Kenya, rappelle que des décisions
importantes ont été prises au cours
des différentes réunions, que ce
soit pour la continuation du bon
fonctionnement du Secrétariat Gé-
néral, ou pour les questions de
coopération internationale pratique.
M. James KARUGA, Deputy Public
Prosecutor, aprés avoir évoqué
I'importance des échanges qui ont
pu avoir lieu a l'occasion de cette
Assemblée Générale — au cours
des séances, et, aussi, en dehors
de celles-ci pour la solution de pro-
bléemes ponctuels bilatéraux — ré-
affirme I'engagement de son pays
dans la coopération internationale
contre la criminalité et déclare clo-
se la 48&me session de I'Assemblée
Geénérale.

M. BUGARIN (Philippines)
élu Vice-Président de 1'O.1.P.C.-INTERPOL

M., SIMMONDS [(Canada)
€lu Vice-Président de 1'O.1.P.C.-INTERPOL




M. OLDENBOOM (Antilles Neeriandaises) M. MIZUMACHI! (Japon)
¢lu au Comité Exécutif élu au Comité Exécutif

- ] " "
2%
L \f
o £y
M. ABDUL RAHMAN (Malaysia) M. ERBEN (Autriche) MLt ICDO"'-‘P E[Eégﬁtr:fﬂ
élu au Comité Exécutif élu au Comité Executif élu au Comite
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 Autour de la Conférence

Photo de Groupe des délégués devant le Kenyatta Conference Centre

C'est la deuxiéme fois que |'As-
semblée Générale devait se tenir
en Afrique, et ['impatience était
égale chez tous ceux qui avaient
la chance de s’y rendre, que ce
soit pour une premiére rencontre
avec ce continent, ou un retour.

L'accueil a l'aéroport de Nairobi
avait été particuliérement bien étu-
dié et préparé, et la gentillesse
des hétes permit & chacun, méme
aprés une nuit de voyage, de se
sentir détendu et de bonne humeur.

La route de |'aéroport, traversant
la savane sur quelques kilomeétres,
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se transforme, en arrivant a Nairobi,
en une véritable avenue bordée
d'arbres fleuris et de jardins, et
vous ouvre les portes d'une capita-
le a I'échelle humaine : c'est |a, en
effet, la premiére surprise que le
Kenya offre aux nouveaux arrivants.

Effectivement, ici, point de gigan-
tisme angoissant ni de tumulte
omniprésent comme dans d'autres
capitales : la ville, moderne et vi-
vante, reste avant tout humaine. Si
les rues du centre commercant et
du quartier des affaires sont trés
fréquentées et animées — voire

bruyantes — il existe encore_de
nombreux endroits, en pleine ville,
ol des espaces aérés — et verts

— procurent une sensation de cal-
me et de bien-étre ; bien-étre d’'au-
tant plus réel que le climat de Nai-
robi, située & 1700 métres daltitu-
de, est caractérisé par la douceur.

La tour ronde du Kenyatta Confe-
rence Centre, flanquée de son
“champignon” conique ou se te-
naient les séances pléniéres, domi-
ne nettement la ville dont elle cons-
titue le centre avec le Parlement,
I'Hétel de Ville (City Hall), le Palais



de Justice et la cathédrale de la
Sainte Famille. Dans cette ville
neuve, les luxueux hotels Hilton et
Intercontinental ou étaient logés la
plupart des délégués, tiennent une
place honorable parmi les monu-
ments et batiments importants.

Beaucoup de choses étaient pro-
pres a faciliter la vie des conféren-
ciers. En effet, outre la bonne orga-
nisation de la conférence elle-méme
qui a facilité la réalisation du tra-
vail dans de bonnes conditions, et
la proximité des hétels, les déle-
gués ont pu bénéficier de toutes les
commodités offertes par le “Cen-
tre”, d'autant plus appréciées que
les séances de travail pouvaient
les amener a y passer une journée
entiere sans s'éloigner. lls trou-
vaient alors sur place une banque,
un bureau de poste, des stands de
vente de cartes postales et de ca-
deaux situés au rez-de-chaussée, un
restaurant chinois au sous-sol, et le
restaurant panoramique constitué
par le dernier des vingt-huit étages,
qui pivote continuellement, au som-
met de la tour, offrant aux clients

la vue la plus spectaculaire de la
ville.

A I'extérieur du Centre, mais trés
proche, le restaurant du City Hall
permettait, a ceux qui le désiraient,
de prendre un déjeuner en plein
air, servi avec amabilité et rapidité,
sous la galerie ouverte ou dans
I'agréable jardin aux oiseaux multi-
colores.

Ceux qui, préférant a la gastro-
nomie la découverte des merveilles
de l'artisanat local, décidaient d'em-
ployer la pause du déjeuner a
“faire les boutiques”, n'avaient pas
loin & marcher pour atteindre les
quartiers commercants et subir les
affres de la tentation. En effet, ou
que se posent les yeux, a chaque
coin de vitrine, Il'amoncellement
des productions locales constitue
une invitation et une sollicitation
permanentes pour le regard. Sculp-
tures de toutes tailles, d'animaux
ou de personnages, en bois d'ébéne
ou de houx, dont la qualité peut
satisfaire méme les plus exigeants,
sujets stylisés en stéatite (soap
stone) au toucher doux et lisse,

Kenyatta Conference
Centre

pierres précieuses et semi-précieu-
ses, articles de vannerie et de ma-
roquinerie, étoffes chatoyantes, dé-
bauches de couleurs, tout capte
I'intérét du promeneur.

Ces lieux de merveilles ont pour
nom commun “curio shop” et ['un
d'entre eux, plus prestigieux peut-
étre, I'""African Heritage"”, situé dans
Kenyatta avenue, les rassemble
toutes. Ainsi, qui n'a rapporté dans
ses bagages au moins un de ces
hijoux en ceil-de-tigre, en malachite
ou en tanzanite qui sont, parmi
bien d'autres, des “spécialités” de
la région ?

& &

Rien n'avait été négligé pour
rendre agréable le séjour des délé-
gués, et le peu de temps laissé
libre par le travail avait été aména-
gé de facon a y faire tenir I'essen-
tiel. Plusieurs réceptions avaient
été prévues. Le premier soir, un
cocktail était offert dans les magni-
fiques jardins du Parlement ou les
délégués purent apprécier la dou-
ceur d'une soirée africaine. La fin
de semaine avait été programmeée
riche en agréments. Le samedi
aprés-midi, une sortie était organi-
sée aux “BOMAS of Kenya”, a quel-
ques kilométres de Nairobi, ol un
théatre circulaire de plein air, aux
gradins de pierre, est le lieu de
représentations folkloriques. Un
spectacle de danses et chants tra-
ditionnels devait étre donné, qui
constituait un moyen trés agréable
de se familiariser avec les cérémo-
nies coutumiéres locales. Au cours
de cette soirée fascinante qui les
impressionna vivement, les invités
furent conviés a un repas servi sur
place.

La journée du dimanche fut tout
entiére consacrée i la découverte
des animaux — moment trés atten-
du car, pour tout le monde, le Kenya
c'est, bien sir, le régne de la nature
en liberté.

Les délégués avaient été invités
a se rendre au parc national de
TSAVO Ouest, le plus grand des
parcs nationaux du Kenya: 20567
Km2, situé a quatre bonnes heures
de route de la capitale.

Pour la circonstance, les délé-
gués s'étaient levés de bon coeur
aux aurores, préts a effectuer le
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voyage sur les routes et les pistes
de safaris, impatients de plonger
dans la savane peuplée de buffles
et de lions.

Si le nombre des fauves apercgus
fut trés limité — les heures de
jour ne sont guére prcopices — pour
la plupart, le safari devait se réve-
ler une aventure passionnante et
riche en capture photographique de
nombreuses espéces.

Des élégantes girafes — qui sem-
blaient poser pour les visiteurs —
aux éléphants, en passant par les
marabouts gauches et embarrasseés,
les singes amusants, les autruches
que l'on a toujours l'impression
d'importuner, les gracieuses “impa-
las”, les buffles intimidants, et bien
d'autres, les bétes, dans leur milieu
naturel, étaient parées de toute leur
beauté originelle, et méme les plus
disgracieuses avaient ici une étran-
ge distinction.

Girafe au Parc National de TSAVO OQOuest
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Artisan sculptant
un animal
dans le bois

Cobe
au Parc National
de TSAVO Ouest




Aprées le trajet, l'arrivée a “Kila-
guni Lodge"” au cceur du parc, ol
un excellent repas attendait les
nombreux visiteurs, ressemblait
a la découverte d'une oasis. Ces
bungalows, abritant des installa-
tions hoteliéres confortables, sont
bordés d'une large véranda qui en-
toure en demi-cercle une mare trés
étendue, légérement en contrebas,
ou viennent se désaltérer les ani-
maux dans une atmosphére paisi-
ble. C'est ainsi que les délégués
ont pu observer tranquillement les
troupeaux de zeébres, de gazelles,
d'éléphants, les girafes, les phaco-
cheres et les multitudes d'oiseaux
de toutes sortes, dans leur visite
au point d'eau.

Cette journée qui s'acheva trés
tard ne put que donner davantage
a chacun l'envie de prolonger ce
séjour. Certains, pour lesquels cela
fut possible, ont alors participé a
un circuit de plusieurs jours qu'ils
ont vécu comme une aventure inou-
bliable. La plupart sont repartis
avec l'intention bien arrétée de
revenir au Kenya pour un autre
safari ou pour terminer la visite de
Nairobi que, faute de temps, ils
n'ont pu voir tout entiére.

Chanteurs
folkloriques

Le repos du lion

Danses typiques aux BOMAS de Kenva
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LISTE DES PAYS OU TERRITOIRES ET DES OB’SERVATEURS
AYANT PARTICIPE AUX DEBATS DE L’ASSEMBLEE GENERALE

ALGERIE, ALLEMAGNE FEDERALE, ANTILLES NEERLAN-
DAISES, ARABIE SAOUDITE, ARGENTINE, AUSTRALIE,
AUTRICHE, BAHREIN, BANGLADESH, BELGIQUE, BENIN,
BIRMANIE, BURUNDI, CAMEROUN, CANADA, CHILI,
CHINE, CHYPRE, CONGO, COREE, COSTA-RICA, COTE
D'IVOIRE, DANEMARK, EGYPTE, EMIRATS ARABES UNIS,
EQUATEUR, ESPAGNE, ETATS-UNIS D'AMERIQUE, ETHIO-
PIE, FINLANDE, FRANCE, GABON, GHANA, GRECE, GUATE-
MALA, HAITI, HAUTE-VOLTA, HONDURAS, INDE, INDONE-
SIE. IRAK, IRAN, IRLANDE, ISRAEL, ITALIE, JAMAIQUE,
JAPON, JORDANIE, KENYA, KOWEIT, LESOTHO, LIBAN,
LIBERIA, LIBYE, LUXEMBOURG, MALAWI, MALAYSIA,
MALI, MAROC, MAURICE (ILE), MAURITANIE, MEXIQUE,
MONACO, NAURU, NEPAL, NICARAGUA, NIGER, NIGERIA,
NORVEGE, NOUVELLE-ZELANDE, OMAN, OUGANDA,
PAKISTAN, PANAMA, PAPOUASIE-NOUVELLE GUINEE,
PARAGUAY, PAYS-BAS, PEROU, PHILIPPINES, PORTUGAL,
QATAR, ROUMANIE, ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETA-
GNE ET D'IRLANDE DU NORD, SENEGAL, SEYCHELLES,

SIERRA LEONE, SINGAPOUR, SOMALIE, SOUDAN. SRl
LANKA, SUEDE, SUISSE, SURINAM, SWAZILAND. SYRIE,
TANZANIE, THAILANDE, TONGA, TRINIDAD et TOBAGO:
TUNISIE, TURQUIE, URUGUAY, VENEZUELA, REPUBLIQUE
ARABE DU YEMEN, YOUGOSLAVIE, ZAIRE, ZAMBIE.

Observateurs :

ORGANISATION DES NATIONS UNIES

ORGANE INTERNATIONAL DE CONTROLE DES
STUPEFIANTS

CONSEIL DE COOPERATION DOUANIERE

ORGANISATION DE L'AVIATION CIVILE INTERNATIONALE
ORGANISATION PANARABE DE DEFENSE SOCIALE
ORGANISATION DE L'UNITE AFRICAINE

CONSEIL DE L'EUROPE

INTERNATIONAL AIR TRANSPORT ASSOCIATION
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